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English
Connect the Hardware

According to the diagram in the opening chapter of this
guide, follow the steps to connect the hardware.

If your internet connection is through an Ethernet cable
from the wall instead of through a DSL/Cable/Satellite
modem, connect the Ethernet cable directly to the
router's WAN port, and follow Step 3 to complete the
hardware connection.

Step 1: Turn off the modem, and remove the backup
battery if it has one.

Step 2: Connect the modem to the WAN port on your
router with an Ethernet cable.

Step 3: Turn on the router, and wait for it to start.

Step 4: Turn on the modem.

Configure the Router

1. Connect your computer to the router (Wired or
Wireless).

Wired: Turn off the Wi-Fi on your computer and
connect your computer to the router's LAN port
using an Ethernet cable.

Wireless: Find the product label on the router. Scan
the QR code to join the preset 2.4 GHz network
directly, or use the default network names (SSIDs)
to join the corresponding network.

Note: Only certain models have QR codes.

2. Launch a web browser and enter
http://mwlogin.net in the address bar. Create a
password for future logins.

Note: If the login window does not appear, please refer to
FAQ > Q1.

3. Follow the step-by-step instructions of Quick
Setup to set up your internet connection and
wireless network.

@ Enjoy the internet!

Note: If you have changed the SSID and wireless password
during the configuration, use the new SSID and wireless
password to join the wireless network.

MERCUSYS App

The MERCUSYS app provides a simple, intuitive way

to access and manage your router. You can block
unwelcome devices, set up Parental Controls, configure
your wireless settings and more.

o0

2 Scanthe QR code to download the
P MERCUSYS app from the Apple App
[=] Store or Google Play.



English
FAQ (Frequently Asked Questions)

Q1. What can | do if the login window does not appear?
* Reboot your router and try again.
« If the computer is set to a static IP address, change its settings to obtain an IP address automatically.
« Verify that http://mwlogin.net is correctly entered in the web browser.
« Use another web browser and try again.
« Disable and enable the network adapter in use again.

Q2. What can | do if | cannot access the internet?
* Reboot your router and try again.
« For cable modem users, reboot the modem first. If the problem still exists, log in to the web management page
of the router to clone MAC address.
« Checkif the internet is working properly by connecting a computer directly to the modem via an Ethernet cable.
If itis not, contact your internet service provider.
* Open a web browser, enter http://mwlogin.net and run the Quick Setup again.

Q3. What can | do if | forgot my wireless network password?
« Connect to the router via a wired or wireless connection. Log in to the web management page of the router to
retrieve or reset your password.
« Refer to FAQ > Q4 to reset the router, and then follow the instructions of Configure the Router.
Q4. What can | do if | forgot my web management password?
* Login to the web management page of the router, click Forgot password, and then follow the instructions on
the page to create a password for future logins.
« With the router powered on, press and hold the Reset button on the router for 5 seconds until there is an
obvious change in the LED. Wait a few minutes for the resetting and rebooting, and visit http://mwlogin.net to
create a new login password.

Note: To learn more about the router, please visit our website http.//www.mercusys.com.



Bbnrapcku

CBbp3BaHe Ha xapayepa

CnepgaiiTe CTbINKWTE CbIIACHO CxemaTa B nbpBaTa

rNnaBa Ha ToBa PbKOBOACTBO, 3a Aa CBbPXeTe Xapayepa.

AKO BallaTa MHTEPHET Bpb3Ka e upe3 Ethernet kaben
OT cTeHaTa BMecTO 4Ypes DSL/kabenen/catennreq
MozaeMm, cBbpxeTe Ethernet kabena AMPEKTHO KbM
WAN nopta Ha pyTepa v cneagaite CTbnka 3, 3a aa
3aBbpLUMTE XapAyepPHOTO CBLP3BaHe.

Ctbnka 1: M3knoyeTe moaemMa 1 nssagete 6ekbn
6aTepunaTa, ako rMma TaKasa.

Ctbnka 2: CebpxeTe Mogema KbM WAN nopta Ha
BawwwmA pyTep ¢ Ethernet kaben.

Crbnka 3: BktoyeTte pyTepa v novakanTte, 4OKaTo ce
cTapTupa.

Crbnka 4: Bkoyete mogema.

KoHdurypupaHe Ha pyTepa

1. CBbpkeTe BalmMa KOMMIOTbP KbM pyTepa (KkabenHo
VNN BEIKNYHO).

Ka6enHo: Vskntodete Wi-Fi Ha Balwms KOMAIOTBHP 1
ro cebpkeTe kbM LAN nopta Ha pyTepa ¢ Ethernet
Kaben.

BeaxunyHo: HamepeTe NpoayKToBMA eTUKET

Ha pyTepa. CkaHvipaiiTe QR kofa, 3a Aa ce
npUchbeanHWTE AVPEKTHO KbM NpeaBapuTeHO
HacTpoeHaTa Mpexa, v n3non3savite MMeHaTa
Ha MpexaTa no noapasbuvpare (SSID), 3a aa ce

NPUCbeaVHNTE KbM CbOTBETHATa MpeXa.
3abenesxka: Camo HakoKo modena nmat QR kogose.

2. TlycHeTe yeb 6pay3bp 1 BbBeAETE
http://mwlogin.net B anpecHata neHta Ce3gante
napona 3a 6baeLy BAM3aHNs.
3abenexka: AKO NPO30PeLLT 3a B/IM3aHe He Ce NosiBY,
Mons, BxTe Y3B > B1.

3. CnepnBaiTe MHCTPYKUMMTE CTbIMKa-NO-CTbMKa B
KpaTkoTo pbKkOBOACTBO, 3a a HaCTpouTe BallaTta
VNHTEPHET BPb3Ka 1 6e3XMYHa Mpexa.

©Hacna>+<,qa3a|7|Te ce Ha uHTepHeT!

3abenexka: Ako cTe npomennan SSID 1 6edxuyHaTta napona
no Bpeme Ha KoHGUrypupaHeTo, nanonssante HoBuAT SSID n
6e3)u1yHa Napona 3a CBbp3BaHe KbM He3KMIHaTa Mpexa.

MNpunoxeHne MERCUSYS

Mpunoxxexnetro MERCUSYS npepanara npocr,
VNHTYWUTUBEH Ha4VH 3a JOCTBM 1 yNpaB/ieHWe Ha BaLLmA
pyTep.

MoxeTe fa 6nokupaTe HeXxenaHu ycTpoucTBa, Aa
HacTpouTe PoanTencku KOHTPOA, Aa KOHpUrypupare
BaLLMTE HEKNYHIN HACTPOWKN 1 MHOTO APYrH.

[=]in % [=]

CkaHupaiite QR koaa, 3a aa naremnure
% npunoxeHnero MERCUSYS ot App
[= Store Ha Apple, nnn ot Google Play.



Bvarapcku

Y3B (YecTo 3agaBaHu BbNpOCK)

B1.

B2.

B

B4.

@

KakBo fa HanpaBss, ako Npo30peLbT 3a BAM3aHe He ce nossn?

PecTaptnpaniTe Balwma pyTep v onutanTe OTHOBO.

AKO KOMMIOTBPET € HACTPOEH Ha cTaThyeH IP agpec, NpOMeHeTe HaCTPOWKNTE, 3a Aa nonyyasarte IP agpec
aBTOMATU4YHO.

MpoBepete fanu http://mwlogin.net e npaBnnHo BbBeAEHO B yeb-6payabpa.

M3nonaeante apyr ye6-6paysbp 1 OnuTante OTHOBO.

[eakTvBupanTe 1 akTUBUpanTe MPEXOBUA adanTep 3a MOBTOPHO M3MON3BaHe.

KakBo fa HanpaBs, ako He Mora [ia OCbLLeCTBA AOCTbMN A0 UHTEPHET?

PecTtaptuparite Balwma pyTep v onutante 0THOBO.

3a noTpebuTennTe Ha KabeneH MoAEeM - MbPBO pecTapTMpanTe MoaeMa. AKO MPO6AEMBT MPOAb/HKaBa, BNeste
B CTpaHvLaTa 3a yeb-ynpas/ieHvie Ha pyTepa, 3a Aa knoHnpate MAC agpec.

MpoBepeTe Aanvt UHTEPHETHT PabOTU HOPMaNHO KaTo CBbPXKETE KOMMIOTHP AMPEKTHO KbM MOAEMa C NOMOLLTa
Ha Ethernet kaben. Ako He paboTn, 0baaeTe ce Ha Baluma AOCTaBYUK Ha MHTEPHET YCyr L.

OTBOpeTe yeb-6paysbp, BbBeaeTe http://mwlogin.net 1 nycHeTe Quick Setup (6bp3a HauyaHa HaCcTpoViKa) OTHOBO.
KakBo fa HanpaBgs, ako CbM 3abpaBui NaposaTta Ha MosiTa 6e3»unyHa mpexa?

CebpKeTe Cce KbM pyTepa ¢ kaben nnm 6e3xnyHo. Bnesrte B CTpaHuuaTa 3a yeb ynpasneHune Ha pyTepa, 3a Aa
Bb3CTaHOBWTE UM peceTvpaTe BallaTta napona.

BwxkTe Y3B > B4 kak fa peceTvpare pyTepa, Nocne cneasante MHCTpyKummTe B pasaena KoHpurypvpaHe Ha
pyTepa.

KakBo fa HanpaBss, ako cbM 3abpaBui naponaTa 3a yeb ynpasneHve?

BnesTe B cTpaHuvLUaTa 3a yeb ynpas/eH1e Ha pyTepa, WpakHeTe 3abpaBeHa napona, 1 cnefpante MHCTpYKUMMTe
Ha CTpaHuLuaTa, 3a fia Cb3aafeTe naposa 3a ObAeLly BM3aHus.

KoraTo pyTepbT e BK/II0YEH, HaTUCHETE 1 3aapb)KTe 6y ToHa PeceT Ha pyTepa 3a 5 CeKyHAw, AoKaTO HacTbN
oveBnaHa npomsaHa B LED nHankaTopa. M3vakanTe HAKOIKO MUHY TV 3a peCeTupaHe 1 pectapTupaHe u
noceteTe http://mwlogin.net, 3a aa cb3gaaeTe HOBa Napona 3a BXOA.

3abenexka: 3a Aa HayunTe noseYe 3a pyTepa, Mosis, NoceTeTe HalaTa CTpanuua http://www.mercusys.com.



Cestina

Pripojte hardware

Provedte kroky uvedené v ndkresu v Gvodni kapitole
této prirucky a pripojte hardware.

Jestlize jste pfipojeni k internetu pomoci Ethernet
kabelu ve zdi misto DSL/Kabelového/Satelitniho
modemu, pfipojte Ethernet kabel pfimo do WAN portu
na routeru a pokracujte v pfipojeni hardwaru podle
Kroku 3.

Krok 1: Vypnéte modem a vyjméte zalozni baterii, jestli
néjakou ma.

Krok 2: Pfipojte modem k portu WAN na vaSem routeru
pomoci Ethernet kabelu.

Krok 3: Zapnéte router a pockejte az se nastartuje.
Krok 4: Zapnéte modem.

Nakonfigurujte router

1. Pripojte svij pocitac k routeru (kabelem nebo
bezdratové).

» Kabelem: Vypneéte Wi-Fi na vaSem pocitaci a
pripojte pocita¢ k portu LAN na routeru pomoci
Ethernet kabelu.

* Bezdratové: Najdéte na routeru Stitek produktu.
Naskenujte QR kdd a pripojte se pfimo k
prednastavené siti nebo pouzijte vychozi nazvy siti
(SSID) a pripojte se k prislusné siti.

Poznamka: Pouze nékteré modely maji QR kody.

2. Spustte webovy prohlize¢ a vlozte
http://mwlogin.net do adresového radku. Vytvorte
heslo pro budouci pfihlasent.

Poznamka: Jestlize se neobjevi okno pro prihlasent,
podivejte se na FAQ > O1.

3. Postupuijte podle pokynt Rychlého Nastaveni
pro dokonceni nastaveni pfipojeni k internetu a
bezdratové sité.

@ UZivejte si internetu!

Poznédmka: Jestlize jste zménili SSID a heslo k bezdratové siti
béhem konfigurace, pouzijte toto SSID a heslo pro pripojeni k
bezdratové siti.

Aplikace MERCUSYS

Aplikace MERCUSYS poskytuje jednoduchy a intuitivni
zpUisob pro pistup a spravu routeru. Mdzete blokovat
nevitané zafizeni, nastavit rodi¢ovskou kontrolu,
konfiguraci bezdratové sité a dalsi.

[=]n % [5]

¥ Naskenujte QR kod pro stazenf aplikace
. MERCUSYS z Apple App Store nebo
[=] Google Play.



Cestina

FAQ (Casto kladené otazky)

01. Co mam délat, kdyz se neobjevi okno pro prihlaseni?
« Restartujte smérovac a zkuste to znovu.
« Jestlize je pocita¢ nastaven na statickou IP adresu, zménte nastaveni tak, aby byla IP adresa ziskédna automaticky.
« Ovérte, ze http://mwlogin.net je spréavné viozena ve webovém prohlize¢i.
 Restartujte svij router a zkuste to znovu.
» Zakazte a znovu povolte sitovy adaptér.
02. Co mém délat, kdyz se nemohu pfipojit k internetu?
« Restartujte smérovac a zkuste to znovu.
« Pouzivate-li kabelovy modem, zkuste smérovac nejprve restartovat. Pokud problém trva, prihlaste se na stranku
webové spravy smérovace a naklonujte MAC adresu.
« Zkontrolujte, jestli internet funguje spravne, pripojenim pocitace pfimo k modemu pomoci Ethernet kabelu. V
pripadé, Ze ne, kontaktujte svého poskytovatele internetu.
« Otevrete webovy prohlize¢, viozte http://mwlogin.net a znovu spustte Rychlé Nastavenf.
03. Jak mém postupovat, kdyZ zapomenu heslo pro bezdratovou sit?
« Pripojte se ke smérovaci pres kabelovou nebo bezdratovou sit. Prinlaste se na stranku webové spravy smérovace a
zjistéte nebo obnovte heslo.
* Pokyny k resetovani smérovace naleznete v ¢asti FAQ > O4; a potom postupujte podle pokyn(i v ¢asti
Nakonfigurujte router.
04. Jak médm postupovat, kdyz zapomenu heslo pro webovou spravu?
« Prihlaste se na stranku webové spravy smerovace, kliknéte na Zapomenuté heslo a potom postupujte podle
pokynt na strance a vytvorte si heslo pro budouci pfihlasovani.
« Zatimco je router zapnuty, stisknéte a podrzte tlacitko Reset na routeru po dobu 5 sekund, dokud na kontrolce LED
nedojde ke zjevné zmené. Pockejte nekolik minut pro resetovani a restartovani a navstivte stranku
http://mwlogin.net, kde si vytvorte nové prihlaSovaci heslo.

Poznédmka: Chcete-li védét vice informaci o routeru, prosim, navstivte webové stranky http://www.mercusys.com.



Hrvatski

Povezite kablove

Prema dijagramu u uvodnom poglavlju ovog vodica,
slijedite korake za povezivanje hardvera.

Prema dijagramu u uvodnom poglavlju ovog vodica,
slijedite korake za povezivanje uredaja. Ako je vasa
internetska veza putem mreznog kabela iz zidne
uti¢nice, umjesto putem DSL-a / kablovskog /
satelitskog modema, spojite mrezni kabel izravno na
WAN priklju¢ak usmijerivaca i slijedite korak 3 da biste
dovrsili povezivanje.

Korak 1: Isklju¢ite modem, i izvadite rezervnu bateriju
ako je modemima.

Korak 2: Priklju¢ite modem na WAN priklju¢ak na svom
usmjerivacu pomoc¢u mrezni kabel.

Korak 3: Ukljucite usmijeriva¢ i saCekajte da se pokrene
Korak 4: Ukljuc¢ite modem.

Podesite usmjerivac

1. Povezite radunalo s usmjerivaé (Ziéno ili Beziéno).
« Ziéno: Iskljuéite Wi-Fi na radunalu i spojite radunalo
s LAN priklju¢ak usmjerivaCa pomocu mrezni kabel.
* Bezi¢no: Pronadite naljepnicu na usmjerivacu.
Skenirajte QR kod da biste se izravno pridruzili
unaprijed postavljenoj mrezi ili upotrijebite
zadane mrezne nazive (SSID) da biste se pridruzili

odgovaraju¢oj mrezi.
Napomena: Samo odredeni modeli imaju QR kodove.

2. Pokrenite web preglednik i unesite
http://mwlogin.net u adresnu traku. Napravite Sifru
za buduce prijave.

Napomena: Ako se prozor za prijavu ne pojavi, pogledajte
CPP>P1.

3. Slijedite upute Brzog PodeSavanja korak po korak

za postavljanje internet veze i bezi¢ne mreze.

@Uiivajte u internetu!

Napomena: Ako ste promijenili SSID i lozinku tijekom
konfiguracije, koristite novu SSID i lozinku za Wi-Fi da biste se
povezali nabezi¢nu mrezu.

Aplikacija za dijeljenje veze
Aplikacija za dijeljenje veze MERCUSYS predstavija
jednostavan i intuitivan nacin za pristupanje i upravijanje
vasim usmjerivacem. MoZete blokirati nezeljene uredaje,
postaviti Roditeljsku zastitu, konfigurirati postavke
bezi¢ne mreze i jo§ mnogo toga.

[=]snd% [=] Skenirajte QR kod kako biste preuzeli
3 aplikaciju za dijelienje veze MERCUSYS

s trgovine Apple App Store ili Google

[=] Play.



Hrvatski

CPP (Cesto Postavljana Pitanja)

P1. Sto mogu uginiti ako se prozor za prijavu ne pojavi?

Ponovo pokrenite usmjerivac i pokusajte ponovo.

Ako je racunalo postavljeno na stati¢ku IP adresu, promijenite njezine postavke kako bi automatski dobavljalo IP

adresu.

Provjerite je li http://mwlogin.net ispravno unesen u web preglednik.

Upotrijebite drugi web-preglednik i pokusajte ponovo.

Ponovno onemogucite i omogucite mrezni adapter koji je u upotrebi.

P2. Sto mogu uginiti ako ne mogu pristupiti internetu?

Ponovo pokrenite usmjerivac i pokusajte ponovo.

Za korisnike kablovskog modema prvo pokrenite modem. Ako problem i dalje postoji, prijavite se na web

stranicu rutera za kloniranje MAC adrese.

Provjerite radi li internet ispravno povezivanjem racunala direktno s modemom putem mrezni kabel. Ako ne radi,

obratite se davatelju internetskih usluga.

Otvorite web preglednik, unesite http://mwlogin.net i ponovo pokrenite Brzo PodeSavanje.

P3. Sto mogu uginiti ako sam zaboravio zaporku za bezi¢nu mrezu?

Spojite se na usmijeriva¢ putem Zi¢ne ili bezicne veze. Prijavite se na web stranici za upravljanje usmjerivacem

kako biste preuzeliili resetirali zaporku.

Pogledajte CPP > P4 da biste resetirali usmjerivac i slijedite upute Podesite usmjerivac.

P4. Sto mogu uginiti ako sam zaboravio lozinku za web upravljanje?

Prijavite se na web stranici za upravljanje usmjerivacem, kliknite Zaboravljena lozinka, a zatim slijedite upute na

stranici kako biste stvorili lozinku za buduce prijave.

« Kada je usmjerivac ukljucen, pritisnite i drzite gumb za vracanje na prvobitne postavke (Reset) na usmjerivacu
5 sekundi dok ne dode do ocite promjene LED svjetla. Pri¢ekajte nekoliko minuta do vra¢anja na prvobitne
postavke i ponovnog pokretanja te posjetite http://mwlogin.net kako biste postavili novu lozinku za prijavu.

Napomena: Da biste saznali viSe o usmjerivacu, posjetite nasu web stranicu http://www.mercusys.com.



Latviesu

Aparaturas pievienoSana

Atbilstosi diagrammai ievada nodala rokasgramatai,

sekojiet soliem lai pievienotu aparataru.

Ja savienojums ar internetu izveidots, izmantojot

Ethernet kabeli, nevis DSL/kabela/satelita modemu,

pievienojiet Ethernet kabeli tieSi marsrutétaja interneta

WAN pieslégvietai un, lai pabeigtu aparatiras

pievienosanu, izpildiet 3. darbibu.

1. solis: Izsledziet modemu un iznemiet rezerves

akumulatoru (ja tads ir).

2. solis: Pievienojiet modemu marsrutétaja WAN

portam, izmantojot Ethernet kabeli.

3. solis: leslédziet marSrutétaju un nogaidiet, 1dz tas

sak darboties.

4. solis: leslédziet modemu.

Marsrutétaja konfiguréSana

1. Datoru savienojiet ar marsrutétaju (vadu vai
bezvadu).

* Vadu savienojumes: datora izslédziet Wi-Fi un
pievienojiet datoru marsrutétaja LAN pieslégvietai,
lietojot Ethernet kabeli.

* Bezvadu savienojums: Atrodiet produkta
etiketi marsrutétaja. Skenéjiet QR kodu, lai tiesi
pievienotos ieprieks iestatitajam tiklam, vai
izmantojiet nokluséjuma tikla nosaukumus (SSID),

lai pievienotos attiecigajam tiklam.
Piezime: Tikai daziem modeliem ir QR kodi.

2. Palaidiet timekla parlukprogrammu un adreses
lauka ierakstiet: http://mwlogin.net. Izveidojiet paroli
turpmakajam pieteikSanas reizém.

Piezime. Ja pieteikSanas logs netiek paradits, l0dzu, skatiet
BUJ> Q1.

Izpildiet pakapeniskos Atras iestatiSanas
noradijumus, lai iestatitu interneta savienojumu un
bezvadu tiklu.

@ Lietojiet internetul!

Piezime. Ja konfigurésanas laika mainijat SSID un bezvadu paroli,
savienojuma izveidei ar bezvadu tiklu izmantojiet jauno SSID un
bezvadu paroli.

Programma MERCUSYS

Lietojumprogramma MERCUSYS nodrosina vienkarsu,
intuitivu veidu, ka piek|at marsrutétajam un to parvaldit.
Varat blokét nevelamas ierices, iestatit vecaku kontroli
vai konfigurét bezvadu savienojuma iestatijumus.

on
2 Skenéjiet QR kodu, lai lejupieladétu

. lietojumprogrammu MERCUSYS no

[=] Apple App Store vai Google Play.



LatvieSu

BUJ (biezi uzdotie jautajumi)

Q1. jautdjums. Ka rikoties, ja netiek atverts pieteikSanas logs?

« Parstartéjiet marsrutétaju un méeginiet atkartoti.

« Ja datoram ir iestatita statiska IP adrese, mainiet ta iestatijumus, lai sanemtu IP adresi automatiski.

« Parbaudiet, vai timekla parlikprogramma ir pareizi ievadita adrese http://mwlogin.net.

* Izmantojiet citu timekla parlikprogrammu un méginiet vélreiz.

« Atspé€jojiet un iespé€jojiet tikla adapteri.

Q2. jautdjums. Ka rikoties, ja nevar pieklat internetam?

« Parstartéjiet marsrutétaju un meginiet atkartoti.

« Kabela modema lietotajiem parstartéjiet modemu vispirms. Ja probléma joprojam pastav, piesakieties
marsrutétaja parvaldisanas lapa, lai klonétu MAC adresi.

« Parbaudiet, vai internets darbojas pareizi, pievienojot datoru tieSi modemam ar Ethernet kabeli. Ja internets
nedarbojas, sazinieties ar savu interneta pakalpojumu sniedzé&ju.

« Atveriet timekla parliku, ievadiet adresi http://mwlogin.net un vélreiz palaidiet atro iestatiSanu.

Q3. Ko es varu darit ja esmu aizmirsis bezvadu tikla paroli?

« Pieslédzieties pie marsrutétaja ar kabeli vai bezvadu pieslégumu. Piesakieties marsrutétaja parvaldisanas lapa
lai atgUtu vai atiestatitu paroli.

« Lai attiestatitu marsrutétaju skatiet BUJ > Q4 un sekojiet noradem Marsrutétaja konfiguréSana.

Q4. Ko es varu darit ja aizrmirsu marsrutétaja parvaldiSanas lapas paroli?

« Piesakieties marsrutétaja timekla parvaldibas lapa, noklikSkiniet uz Forgot password un péc tam izpildiet lapa
sniegtos noradijumus, lai izveidotu paroli turpmakai pieteiksanas veiksanai.

« Kad marsrutétajs ir ieslégts, nospiediet un 5 sekundes turiet nospiestu marsrutétaja pogu Reset, lidz LED
indikatora ir acimredzamas izmainas. Pagaidiet dazas minutes, lidz tiek veikta atiestatiS8ana un atsaknesana, un
apmekléjiet vietni http://mwlogin.net, lai izveidotu jaunu pieteikSanas paroli.

Piezime. Lai uzzinatu vairak par marsrutétaju, I0dzu, apmeklgjiet masu vietni http:.//www.mercusys.com.
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Lietuviy

Prietaiso prijungimas

Remdamiesi Sio vadovo pradZioje pateikta schema,

atlikite veiksmus, reikalingus jrenginiui jdiegti.

Jei nenaudojate modemo, prijunkite eterneto kabelj

tiesiogiai prie marsruto parinktuvo, o tada eikite prie 3

Zingsnio.

1 Zingsnis: ISjunkite modema ir iSimkite atsargine

baterija, jei ji yra.

2 Zingsnis: Prijunkite modema prie marsruto parinktuvo

WAN prievado, naudodami eterneto kabelj.

3 Zingsnis: Jjunkite marsruto parinktuva ir palaukite, kol

jissijungs.

4 Zingsnis: Jjunkite modema.

Marsruto parinktuvo

konfiguracija

1. Prijunkite marSruto parinktuva prie kompiuterio
(laidiniu ar belaidziu btdu).

» Naudojant laida: ISjunkite belaidzio rysio funkcijg
savo kompiuteryje ir prijunkite jg prie marsruto
parinktuvo LAN prievado, naudodami eterneto
kabelj.

* Belaidziai: Ant marsruty parinktuvo suraskite
produkto etikete. Nuskaitykite QR koda, kad iSkart
prisijungtumeéte prie nustatyto tinklo arba naudokite
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numatytuosius tinklo pavadinimus (SSID), kad
prisijungtumete prie atitinkamo tinklo.
Pastaba: tik kai kurie modeliai turi QR kodus.

2. Atidarykite interneto narsykle ir jveskite
http://mwlogin.net. Sukurkite busimy prisijungimy
slaptazodj.

Pastaba: jei prisijungimo langas neatsidaro, pereikite prie
DUK > K1.

3. Norédami nustatyti interneto rysj ir belaidj tinkla,
atlikite Greitosios sgrankos nurodymus zingsnis po
zingsnio.

@ Mégaukites internetu!

Pastaba: Jei nustatymo metu pakeitéte belaidzio tinklo
pavadinima ar slaptazodj, naudokite juos prisijungdami prie
belaidzio tinklo.

"MERCUSYS" programélé

MERCUSYS suteikia lengviausig blda valdyti savo
marsrutizatorj. Galite blokuoti nepageidaujamus
prietaisus, nustatyti tevy kontrole, konfiglruoti belaidzio
tinklo nustatymus ir dar daugiau.

[=]in % [=]

¥ Nuskaitykite QR koda, kad atsisiysti
. MERCUSYS programa i§ "Apple App
[=] Store" ar "Google Play".



Lietuviy

DUK (Dazniausiai uzduodami klausimai)

K1. Ka daryti, jei prisijungimo langas neatsidaro?
« IS naujo paleiskite marsruto parinktuva ir bandykite dar karta.
« Jeijlsy kompiuteryje yra nustatytas statinis IP adresas, pakeiskite tinklo adapterio nustatymus, kad IP adresa
gautumete automatiskai.
« |sitikinkite, kad adreso juostoje jrasytas teisingas http://mwlogin.net adresas.
« Atidarykite kitg narSykle ir bandykite dar karta.
« ISjunkite, tada jjunkite kompiuterio tinklo plokste ir bandykite dar karta.
K2. Kg daryti, jei neturiu prieigos prie interneto?
* IS naujo paleiskite marsruto parinktuva ir bandykite dar karta.
« Jeinaudojate kabelinj modema, pirmiausiai turite i$ naujo jj paleisti. Jei tai neiSsprendzia problemos, prisijunkite
prie marsruto parinktuvo konfiglracijos puslapio ir suklonuokite MAC adresa.
« |sitikinkite, kad jasy interneto rysys tinkamai veikia, prijungdami modema tiesiai prie kompiuterio ir naudodami
eterneto kabelj. Jei yra kokiy nors klaidy, susisiekite su savo interneto paslaugy teikeju.
« Atidarykite narsykle, jveskite http://mwlogin.net ir iS naujo sukonfiglruokite.
K3. Ka galiu padaryti, jei pamirS§au savo belaidzio tinklo slaptazodj?
« Prijunkite prie marSruto parinktuvo belaidziu badu arba kabeliu. Prisijunkite prie marSruto parinktuvo
konfiglracijos puslapio, jei norite atkurti arba i$ naujo nustatyti slaptazodj.
« \lykdykite instrukcijas, pateiktas DUK > K4, kad nustatytumeéte marsruto parinktuva i$ naujo, o tada atlikite
veiksmus, pateiktus Marsruto parinktuvo konfigQracija skyriuje.
K4. Kq galiu padaryti, jei pamir§au marsruto parinktuvo valdymo paskyros slaptazodj?
« Atidarykite marsruto parinktuvo konfigracijos puslapj ir spustelékite PamirSau slaptazodj, tada vykdykite
ekrane pateikiamus nurodymus, kad sukurtumete nauja prisijungimo slaptazodi.
* Jjlunge marsruty parinktuva paspauskite ir 5 sekundes palaikykite ant jo esantj atstatymo (Reset) mygtuka, kol
pasikeis LED indikacijos. Palaukite kelias minutes, kad jranga atsistatyty ir pasileisty, tuomet eikite j
http://mwlogin.net ir sukurkite naujg prisijungimo slaptazodij.

Démesio: Norédami gauti daugiau informacijos apie marsruto parinktuva, apsilankykite masy svetainéje http.//www.mercusys.com.
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Magyar
Csatlakoztassa az eszkozt

Az Utmutato nyité fejezetében szerepl abra szerint
kovesse a hardver csatlakoztatasanak lépéseit.
Amennyiben az Internet kapcsolata Ethernet kadbelen
keresztul érkezik a szolgaltatotol DSL/Kabel/MUiholdas
modem helyett, csatlakoztassa az Ethernet kabelt
kdzvetlenll a router WAN portjaba és ugorjon a 3.
|épésre.

1 Lépés: Kapcsolja kia modemet és tavolitsa el az
akumulatort, amennyiben van ilyen.

2 Lépés: Csatlakoztassa a modemet a router WAN
portjahoz egy Ethernet kabel segitségével.

3 Lépés: Kapcsolja be a routert és varja meg amig
készenlétbe all.

4 Lépés: Kapcsolja be a modemet.

Router beallitasa

1. Csatlakoztassa a szamitdgépet a routerhez
(vezetékkel vagy vezeték nélkil).

» Kébel: Kapcsolja ki a szamitogépén a WiFi-t és
csatlakoztassa az egyik LAN porton keresztil a
szamitdgépet.

* Vezeték nélkil: Keresse meg a termékcimkét a
routeren. A QR-kdd beolvasasaval kdzvetlendl
csatlakozhat az el6re bedllitott haldzathoz,
vagy az alapértelmezett haldzati nevek (SSID-k)
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segitségével csatlakozhat a megfeleld halézathoz.
Megjegyzés: Csak bizonyos modellek rendelkeznek QR-
koddal.

2. Nyisson meg egy bongészét és irja a cimsorba a
kovetkez6t: http://mwlogin.net. Hozzon Iétre egy
jelszot a késdbbi bejelentkezéshez.

Megjegyzés: Amenyiben a bejelentkezdablak nem jelenik
meg, nézze meg a GYIK> Q1-et.

3. Kodvesse azinstrukciokat az internet és a vezeték
nélkuli halozat bedllitanak érdekében.

@Elvezze az internetezést!

Figyelem: Amennyiben megvéltoztatta a vezeték nélkuli
hélézat SSID-jét vagy jelszavat a konfiguracid alatt, hasznélja
a megvéltozott SSID-t vagy jelszét, hogy a halézathoz
csatlakozzon.

MERCUSYS alkalmazas

AMERCUSYS alkalmazas egyszer( és kényelmes
maodja a router bedllitdsanak és vezérlésnek. Letilthatja
anem kivanatos eszkdzoket, alkalmazhatja a Szul6i
Fellgyeletet, konfiguralhatja a Wi-Fi haldzatot, stb.

[=]in % [=]

% Olvassa be a QR-kddot a MERCUSYS
A Apple App Store-bdl vagy Google Play-
[=] rél torténd letoltéséhez.



Magyar

FAQ (Gyakran Ismételt Kérdések)

Q1. Mit tehetek, ha nem jelenik meg a bejelentkez6 ablak?
« Inditsa Ujra a routert és prébalja Ujra.
* Amennyiben statikus IP van bedllitva a szamitogépén, allitsa at automatikus IP kérésre.
« Ellen6rizze, hogy a bongészéjébe megfelel6en gépelte be a http://mwlogin.net cimet.
« Probalja ki a bejelentkezést egy masik bongészén keresztil.
« Tiltsa le és engedélyezze a haldzati kartyat, majd probélja djra.
Q2. Mit tehetek, ha nem érem el az Internetet?
« Inditsa Ujra a routert és prébalja Ujra.
« Kébelmodem felhasznélok szdmara elészor inditsa Ujra a modemet. Ha a probléma tovabbra is fennall,
jelentkezzen be a router weboldalara a MAC-cim klénozasahoz.
« Ellendrizze, hogy az internet jol mikddik-e amennyiben a szamitdgép direktben csatlakozik a modemhez. Ha igy
sem éri el az internetet, akkor lépjen kapcsolatba az internetszolgaltatéjaval.
« Nyisson meg egy bdngészét és irja a cimsorba a http://mwlogin.net cimet majd allitsa be az internet kapcsolatot
Ujra.
Q3. Mit tudok tenni ha elfelejtettem a vezeték nélkiili halézat jelszavat?
 Csatlakoztassa a routert vezetékes vagy vezeték nélkili kapcsolaton keresztll. Jelentkezzen be a router
weboldalara a jelsz6 megjelenitéséhez vagy visszadllitasahoz.
« Nézze meg a GYIK > Q4 pontot a router gyari visszaallitdsdhoz, majd kdvesse az utasitdsokat a Router beéllitdsa
részben.
Q4. Mit tudok tenni ha elfelejtettem a router weboldalanak bejelentkezési jelszavat?
» Jelentkezzen be a router weboldaléra, kattintson a Elfelejtett jelszé elemre, majd kdvesse az oldalon megjelend
utasitasokat a jelszo létrehozasahoz a jovébeli bejelentkezéshez.
* Arouter bekapcsolt dllapotaban nyomja meg és tartsa lenyomva a router Reset gombjat 5 masodpercig, amig
a LED nyilvanvalo véltozast nem mutat. Varjon néhany percet a visszaallitas és az Ujrainditas idejére, majd
latogasson el a http://mwlogin.net oldalra, hogy Uj bejelentkezési jelszét hozzon létre.

Megjegyzés: Tovabbi informéaciokért latogassa meg a weboldalunkat: http://www.mercusys.com. 14



Polski

Podtgczanie urzadzenia

Stosujac sie do schematu zamieszczonego na
poczatku tej instrukcji, wykonaj kroki niezbedne do
instalacji urzagdzenia.

Jezeli nie korzystasz z modemu, podtacz kabel Ethernet
bezposrednio do routera, a nastepnie wykonaj krok 3.
Krok 1: Wytgcz modem i wyjmij z niego zapasowg
baterig, jezeli taka posiada.

Krok 2: Podtgcz modem do portu WAN routera za
pomoca kabla Ethernet.

Krok 3: Wtgcz router i zaczekaj, az sie uruchomi.

Krok 4: Wtgcz modem.
Konfiguracja routera

1. Podtacz router do komputera (za pomoca przewodu
lub bezprzewodowo).

* Za pomoca przewodu: Wytacz funkcje sieci
bezprzewodowej na swoim komputerze i podtgcz
go do portu LAN routera za pomocag kabla Ethernet.

* Bezprzewodowo: Znajdz etykiete produktu na
routerze. Zeskanuj kod QR, aby potaczy¢ sie
z domyslinie skonfigurowana siecia, lub uzyj
domyslnej nazwy (SSID), aby potgczy¢ sie do
odpowiedniej sieci.

Uwaga: Tylko niektore modele routerow majg kody QR.
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2. Uruchom przegladarke internetowa i wpisz
http://mwlogin.net. Utworz hasto na potrzebe
przysztych logowan.

Uwaga: Jezeli okno logowania nie wyswietla sig, zastosuj sie
do wskazowek sekcji FAQ > Q1.

3. Postepuj zgodnie z instrukcjami Szybkiej
konfiguracji, aby zakonczyc¢ proces.

@ Korzystaj z Internetu!

Uwaga: Jezeli podczas konfiguraciji zmienite$ nazwe lub
hasto sieci bezprzewodowej, wprowad? je, taczac sig z siecig
bezprzewodowa.

Aplikacja MERCUSYS

Aplikacja MERCUSYS to tatwa w obstudze i intuicyjna
aplikacja do zarzgdzania routerem.

Mozesz blokowac¢ wybrane urzadzenia, korzystac z
funkcji kontroli rodzicielskiej, konfigurowac ustawienia
siecii wiele wiecej.

[=]n % [5]

¥ Zeskanuj kod QR, aby pobrac aplikacje
5 MERCUSYS z Apple App Store lub
[=] Google Play.



Polski

FAQ (Czesto zadawane pytania)

Q1. Co moge zrobi¢, jesli nie pojawia sie okno logowania?

« Zrestartuj router i sprobuj ponownie.

« Jesli komputer ma ustawiony statyczny adres IP, zmien ustawienia karty sieciowej na automatyczne uzyskiwanie
adresu IP.

« Upewnij sig, ze adres http://mwlogin.net wprowadzony w pasek adresu jest prawidtowy.

« Otworz inng przegladarke internetowa i sprobuj ponownie.

* Wylacz i wigcz karte sieciowg komputera, a nastepnie sprobuj ponownie.

Q2. Co moge zrobié, jesli nie mam dostepu do Internetu?

« Zrestartuj router i sprobuj ponownie.

« Jesli korzystasz z modemu kablowego, w pierwszym kroku musisz zrestartowa¢ modem. Jesli to nie rozwigze
problemu, zaloguj sie na strone konfiguracyjna routera, aby sklonowa¢ adres MAC.

« Sprawdz, czy potgczenie internetowe dziata prawidtowo, podtaczajgc modem bezposrednio do komputera za
pomocag kabla Ethernet. Jezeli wystepujg btedy, skontaktuj sie ze swoim ustugodawcg internetowym.

« Otworz przegladarke internetowa, wprowadz adres http://mwlogin.net i ponownie przeprowadz konfiguracje.

Q3. Co moge zrobié, jesli nie pamietam hasta sieci bezprzewodowej?

 Pofacz sie z routerem bezprzewodowo lub za pomoca przewodu. Zaloguj sie na strone konfiguracyjna routera,
aby odzyskac lub zresetowac hasto.

« Zastosuj sie do wskazowek sekcji FAQ > Q4, aby zresetowac router, a nastepnie wykonaj kroki przedstawione w
czesci Konfiguracja routera.

Q4. Co moge zrobié, jesli nie pamietam swojego hasta do strony konfiguracyjnej?

« Otworz strone konfiguracyjna routera i kliknij Nie pamigetam hasta, a nastepnie zastosuj sie do wyswietlanych
wskazoéwek, aby utworzy¢ nowe hasto logowania.

« Na wtgczonym routerze wcisnij i przytrzymaj przycisk Reset przez 5 sekund, az wystgpi zauwazalna zmiana w
diodach LED. Poczekaj kilka minut, az reset i ponowne uruchomienie dobiegnie konca, a nastepnie przejdz do
http://mwlogin.net aby stworzy¢ nowe hasto logowania.

Uwaga: Wiecej informaciji o routerze znajdziesz na stronie http.//www.mercusys.com.
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Roména

Conectarea echipamentelor

In conformitate cu diagrama din capitolul de deschidere
a acestui ghid, urmeaza pasii pentru conectarea
dispozitivului.

In cazul in care conexiunea ta la Internet se realizeaza
printr-un cablu de retea (Ethernet) direct de la furnizorul
de Internet (ISP) si nu de la un modem DSL/Cablu/
Satelit, conecteaza cablul Ethernet direct in portul
WAN al routerului, si urmeaza Pasul 3 pentru a finaliza
conectarea echipamentelor.

Pasul 1: Opreste modemul si deconecteaza bateria de
rezerva in cazul in care acesta are una.

Pasul 2: Conecteaza modemul la portul WAN al
routerului folosind un cablu de retea (Ethernet).

Pasul 3: Porneste routerul si asteapta sa se initializeze.
Pasul 4: Porneste modemul.

Configurarea routerului

1. Conecteaza computerul la router (prin cablu sau
wireless).

* Prin cablu: Opreste reteaua Wi-Fi a computerului
si conecteaza computerul tdu la un port LAN al
routerului folosind un cablu de retea (Ethernet).

» Wireless: Identifica eticheta produsului pe router.
Scaneaza codul QR pentru a te conecta direct la
reteaua presetata sau utilizeaza numele implicit
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de retea (SSID) pentru a te conecta la reteaua
corespunzatoare.
Nota: Doar anumite modele au coduri QR.

2. Porneste un browser web si tasteaza
http://mwlogin.net in bara de adrese. Creeaza o
parold pentru autentificdrile ulterioare.

Nota: Qacé fereastra de autent\'ﬁpare nu apare, te rugam sa
citesti Intrebari frecvente FAQ > 11.

3. Urmeazd instructiunile pas cu pas din meniul Quick
Setup (Configurare rapidd) pentru a configura
conexiunea la Internet si reteaua wireless.

@Distractie placuta pe Internet!

Noté&: Daca ai schimbat SSID-ul si parola retelei wireless in timpul
configurarii, pentru a accesa reteaua wireless foloseste noul
SSID si noua parol.

Aplicatia MERCUSYS

Aplicatia MERCUSYS ofera o modalitate simpla si
intuitiva de accesare si administrare a routerului
dumneavoastra. Puteti bloca dispozitivele nedorite,
crea reguli pentru Control Parental, configura setarile
wireless, etc.
(=] =]

3 Scanati codul QR pentru a descérca
. aplicatia MERCUSYS din Apple App
[= Store sau Google Play.



Romaéna

FAQ (intrebéri frecvente)

11. Ce pot face in cazul in care fereastra de autentificare nu apare?
* Reporneste routerul siincearca din nou.
« In cazul in care computerul este configurat cu o adresa IP statica/fixa, configureaza computerul astfel incat
acesta sa obtind automat o adresa IP.
« Verifica daca http://mwlogin.net este scris corect in browserul web.
» Foloseste alt browser web siincearca din nou.
» Dezactiveaza si activeaza din nou adaptorul de retea utilizat.
i2. Ce pot face dacé nu pot accesa Internetul?
* Reporneste routerul siincearca din nou.
« Pentru utilizatorii de modemuri prin cablu, reporneste mai intai modemul. Daca problema persista, acceseaza
pagina web de gestionare a routerului pentru a clona adresa MAC.
« Verificd daca Internetul functioneaza corespunzator conectand un computer prin cablu de retea (Ethernet)
direct la modem. Daca Internetul nu este functional, contacteaza furnizorul tau de servicii Internet.
« Deschide un browser web, acceseaza http://mwlogin.net apoi autentifica-te si reia pasii din meniul Quick Setup.
13. Ce pot face dacé am uitat parola de retea wireless?
« Conecteaza-te la router printr-o conexiune cu fir sau wireless. Autentifica-te in pagina web de gestionare a
routerului pentru a regasi sau reseta parola.
« Consulti FAQ > 14 pentru a reseta routerul, apoi urmeazé instructiunile de Configurarea routerului.
i4. Ce pot face dacé am uitat parola paginii de administrare web?
» Acceseaza pagina web de gestionare a routerului, apasa pe Forgot Password (parola uitatd), apoi urmeaza
instructiunile din pagina pentru a crea o parolad pentru viitoarele conectari.
« Cu routerul pornit, apasa si mentine apasat butonul Reset de pe router timp de 5 secunde pana cand apare o
modificare a LED-ului. Asteapta cateva minute pentru resetare si repornire, apoi viziteaza http://mwlogin.net
pentru a crea o noua parold de conectare.

Noté&: Pentru a afla mai multe despre router, te rugam sa vizitezi site-ul nostru http://www.mercusys.com.
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Slovencina

Pripojte hardvér

Zariadenie zapojte podla postupu niZSie a na zéklade
schémy v tivodnej kapitole tohto navodu.

Ak je zdrojom vasho internetového pripojenia kabel
ethernet zo zasuvky v stene a nie DSL/kablovy/satelitny
modem, pripojte kdbel ethernet priamo k portu WAN
smerovaca a pri dokoncéeni pripojenia hardvéru
postupujte podla kroku 3.

Krok 1: Vypnite modem a vyberte zaloznu batériu, ak v
flom nejaka je.

Krok 2: Pomocou sietového kabla ethernet pripojte
modem k portu WAN na smerovaci.

Krok 3: Zapnite smerovac¢ a pockajte, kym sa spusti.
Krok 4: Zapnite modem.

Konfiguracia smerovaca

1. Pripojte svoj pocita¢ k smerovacu (kablom alebo
bezdrotovo).

Pripojenie kablom: Vypnite siet Wi-Fi na svojom
pocitaci a pripojte svoj pocita¢ pomocou kabla
ethernet k portu LAN smerovaca.

Bezdrotové pripojenie: Najdite sStitok produktu na
smerovaci. Naskenujte QR kod a pripojte sa priamo
k prednastavenej sieti alebo pouzite predvolené
nazvy sieti (SSID) na pripojenie k prislusnej sieti.
Poznamka:QR kody st len na niektorych modeloch.
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2. Spustite webovy prehliada¢ a zadajte
http://mwlogin.net do panela s adresou. Pre
budtce prihlasenia si vytvorte heslo.

Poznédmka: Ak sa okno s prihlasenim neobjavi, pozrite sa na
najcastejSie otazky FAQ > Q1 (otézka €. 1).

Pri nastaveni vasho internetového pripojenia a
bezdrétovej siete postupujte krok za krokom podla
inStrukcii Rychleho nastavenia.

@Uil’vajte siinternet!

Poznédmka: Ak ste pocas konfiguracie zmenili SSID a heslo k
bezdrétovej sieti, pouzite pri prihlaseni do bezdrétovej siete nové
SSID a heslo k bezdrotovej sieti.

Aplikacia MERCUSYS

Aplikdcia MERCUSYS poskytuje jednoduchy a intuitivny
spdsob pre pristup a spravu routeru. Mézete blokovat
nevitané zariadenie, nastavit rodi€ovsku kontrolu,
konfiguraciu bezdrotovej siete a dalSie.

w

o0

¥ Naskenujte QR kod pre stiahnutie
. aplikdcie MERCUSYS z Apple App Store
[=] alebo Google Play.



Slovencina

FAQ (NajcastejSie otazky)

Otézka &. 1. Co robit, ked'sa neobjavi okno s prihlasenim?

« Restartujte svoj smerovac a skuste to znova.

« Ak méa pocita¢ nastavenu staticku adresu IP, zmerite nastavenie na automatické ziskanie adresy IP.

« Overte, Ci je sprévne zadana lokalita http://mwlogin.net vo webovom prehliadaci.

« Pouzite iny webovy prehliadac a skuste to znova.

« \lypnite a znova zapnite pouzivany sietovy adaptér.

Otézka ¢&. 2. Co robit, ak nemam pristup na internet?

« Restartujte svoj smerovac a skuste to znova.

* Ak pouzivate kablovy modem, restartujte ho ako prvy. Ak problém stale pretrvéava, prihlaste sa na stranku
webového manazmentu smerovaca kvoli klonovaniu adresy MAC.

« Skontrolujte, &i internet funguje sprévne, ked pripojite pocita¢ priamo k modemu kéblom ethernet. Ak nie,
kontaktujte svojho poskytovatela internetu.

« Otvorte webovy prehliadac, zadajte http://mwlogin.net a spustite znova Rychle nastavenie.

Otézka ¢&. 3. Co robit, ak som zabudol heslo k svojej bezdrétovej sieti?

« Pripojte sa k smerovacu cez kdbel alebo bezdrétovo. Prinlaste sa na internetovd stranku spravy smerovaca, kde
budete mat moznost znovu ziskat alebo obnovit svoje heslo.

« Smerovac resetujte podla odpovede na otazku €. 4 v sekcii NajcastejSie otazky a potom postupuijte podla
pokynov v sekcii Konfiguracia smerovaca.

Otézka ¢&. 4. Co robit, ked'zabudnem heslo k internetovej stranke spravy?

« Prejdite na internetovu stranku spravy smerovaca, kliknite na moznost Zabudnuté heslo a podla pokynov na
stranke si vytvorte noveé heslo.

* Ked'je smerovac zapnuty, stlacte a podrzte tlacidlo Reset na smerovaci na 5 sekdnd, kym sa na kontrolke LED
nezobrazi zjavna zmena. Pockajte niekolko minut na resetovanie a reStartovanie a navstivte stranku
http://mwlogin.net, aby ste vytvorili nové prihlasovacie heslo.

Poznéamka: Ak chcete vediet viac informécii o routeru, prosim, navétivte webové stranky http.//www.mercusys.com.
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Slovens¢ina

Povezite strojno opremo

V skladu z diagramom v uvodnem poglavju tega
vodnika sledite korakom za povezavo strojne opreme.
ICe vasa internetna povezava poteka prek ethernetnega
kabla od stene namesto prek DSL / kabelskega /
satelitskega modema, prikljucite ethernetni kabel
neposredno na vrata WAN usmerjevalnika in sledite 3.
koraku, da zakljucite strojno povezavo.

1. korak: Izklopite modem in odstranite rezervno
baterijo, ¢e jo ima.

2. korak: Modem z ethernetnim kablom prikljucite na
vrata WAN na usmerjevalniku.

3. korak: Vklopite usmerjevalnik in po¢akajte, da se
zazene.

4. korak: Vklopite modem.

Konfigurirajte usmerjevalnik

1. Racunalnik povezite z usmerjevalnikom (Zicnim ali
brezzi¢nim).

Zi&no: v radunalniku izklopite Wi-Fi in z ethernetnim
kablom poveZzite ra¢unalnik z vrati LAN
usmerjevalnika.

BrezZi€no: Na usmerjevalniku poiscite nalepko
izdelka. Ce Zelite neposredno vstopiti v
prednastavljeno omreZje, poskenirate kodo QR ali
pa uporabite privzeta imena omreZzij (SSID) in se
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pridruZite ustreznemu omrezju.
Opomba: QR kode imajo samo nekateri modeli.

2. Zazenite spletni brskalnik in v naslovno vrstico
vnesite http://mwlogin.net. Ustvarite geslo za
prihodnje prijave.

Opomba: Ce se okno za prijavo ne prikaze, glejte Pogosta
vpraSanja > V4.

3. Sledite podrobnim navodilom hitre nastavitve za
nastavitev internetne povezave in brezzicnega
omrezja.

@Uiivajte v internetu!

Opomba: Ce ste med konfiguracijo spremenili SSID in geslo
za brezzi¢no omrezje, se z novim SSID in brezzi¢nim geslom
pridruzite brezzicnemu omrezju.

Aplikacija MERCUSYS

Aplikacija MERCUSYS zagotavlja enostaven in intuitiven
nacin za dostop in upravijanje usmerjevalnika. Omogoca
blokado nezelenih naprav, nastavitev starsSevskega
nadzora, konfiguracijo brezzi¢nih nastavitev in Se vec.

[=]in % [=]

¥ Zaprenos aplikacije MERCUSYS iz
5 trgovine Apple Store ali Google Play
[= skenirajte kodo QR.



Slovens¢ina

Pogosta vprasanja

V1.

\Y

N

V.

w

V4.

Kaj lahko storim, ¢e se okno za prijavo ne prikaze?

Znova zazenite usmerjevalnik in poskusite znova.

Ce je radunalnik nastavljen na stati¢ni naslov IP, spremenite njegove nastavitve, da se naslov IP samodejno
pridobi.

Preverite, ali je http://mwlogin.net pravilno vnesen v spletni brskalnik.

Uporabite drug spletni brskalnik in poskusite znova.

Onemogocite in znova omogocite omrezni vmesnik.

. Kaj lahko storim, ¢e ne morem dostopati do interneta?

Znova zazenite usmerjevalnik in poskusite znova.

Za uporabnike kabelskega modema najprej znova zazenite modem. Ce tezava $e vedno obstaja, se prijavite na
spletno stran usmerjevalnika, da klonirate naslov MAC.

Preverite, ali internet deluje pravilno, tako da racunalnik neposredno priklju¢ite na modem prek ethernetnega
kabla. V nasprotnem primeru se obrnite na ponudnika internetnih storitev.

Odprite spletni brskalnik, vnesite http://mwlogin.net in znova zaZenite hitro nastavitev.

. Kaj lahko storim, ¢e pozabim geslo za brezziéno omrezje?

Povezite se z usmerjevalnikom prek Zi¢ne ali brezZine povezave. Prijavite se na spletno stran za upravljanje
usmerjevalnika, Ce Zelite pridobiti ali ponastaviti geslo.

Glejte Pogosta vprasanja > V4 za ponastavitev usmerjevalnika in sledite navodilom v razdelku Konfiguriranje
usmerjevalnika.

Kaj lahko storim, e sem pozabil geslo za spletno upravljanje?

Prijavite se na spletno stran usmerjevalnika, kliknite Pozabljeno geslo in sledite navodilom na tej strani, da ustvarite
geslo za prihodnje prijave.

Ko je usmerjevalnik vkloplien, na njem pritisnite gumb Reset in ga drzite 5 sekund, dokler se indikator LED ne
spremeni. Po¢akajte nekaj minut na ponastavitev in ponovni zagon ter obiscite spletno stran http://mwlogin.net in
ustvarite novo prijavno geslo.

Opomba: Ce Zelite izvedeti ve& o usmerjevalniku, obidéite nage spletno mesto http://www.mercusys.com.
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Srpski jezik/Cpncku jeank

Povezi Hardver

Prema dijagramu u uvodnom poglavlju ovog uputstva,
sledite korake za povezivanje opreme.

Ako je vasa internet konekcija putem Ethernet kabla iz
zida umesto kroz DSL/Kabal/Satelit modem, povezite
Ethernet kabl direktno sa VAN portom rutera i pratite
korak 3 da biste dovrsili hardversku vezu.

1 korak: Iskljucite modem i uklonite rezervnu bateriju
ako gaima.

2 korak: Povezite modem sa WAN sportom na vasem
ruteru pomocu Ethernet kabla.

3 korak: Ukljucite ruter i sacekajte da poc¢ne.

4 korak: Ukljucite modem.

KonfiguriSi ruter

1. Povezite radunar sa ruterom (Zicani ili beZi&ni).
Zigani: Iskljucite Vi-Fi na radunaru i poveZite radunar
sa LAN portom rutera koristec¢i Ethernet kabl.
BeZi¢no: Pronadite nalepnicu proizvoda na
ruteru. Skenirajte QR kod da biste se direktno
povezali na unapred podesenu mrezu ili se preko
naziva podrazumevanih mreza (SSID) pridruZzite
odgovarajuc¢oj mrezi.

Napomena: Samo odredeni modeli imaju QR kodove.

2. Pokrenite veb pregledac i unesite http://mwlogin.
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net u traku sa adresama. Kreirajte lozinku za buduce
prijave.
Napomena:ﬁko se prozor za prijavljivanje ne pojavi,
pogledajte CPP > P1.

3. Pratite uputstva po korak-u korak od Kuick Setup-a
da biste podesili internet vezu i bezi¢nu mrezu.

() Utivaj uinternetu

Napomena: Ako ste tokom konfiguracije promijenili SSID i
bezi¢nu lozinku, koristite novu SSID i bezi¢nu lozinku da biste se
pridruzili beziénoj mrezi.

MERCUSYS App

MERCUSYS aplikacija omogucava jednostavan i lak
nacin za pristup i podesavanje Vaseg rutera.

MozZete blokirati pristup nepozeljnim uredajima, podesiti
Roditeljsku kontrolu, podesiti parametre Vase bezicne
mreze i jos mnogo toga.

op

% Skenirajte QR kod da biste preuzeli
. MERCUSYS aplikaciju sa Apple App
[=] Store-a ili Google Play-a.



Srpski jezik/Cpncku jesnk

FAQ(Cesto postavljana pitanja)

P1.

P2.

P3.

P4.

Sta mogu uginiti ako se prozor za prijavljivanje ne pojavi?

Ponovo restartujte ruter i pokusajte ponovo.

Ako je racunar postavljen na staticku IP adresu, promenite njena podesavanja kako biste automatski dobili IP
adresu.

Proverite da li http://mwlogin.net ispravno unesete u veb pregledac.

Koristite drugi pretraziva¢ i probajte ponovo.

Ugasi pa upali adapter za mrezu i probaj ponovo.

Sta mogu uginiti ako ne mogu pristupiti internetu?

Ponovo restartujte ruter i pokusajte ponovo.

Za korisnike kablovskog modema, prvo restartujte modem. Ako problem i dalje postoji, prijavite se na veb
stranicu rutera, za kloniranje MAC adrese.

Proverite da li internet pravilno funkcionise povezivanjem racunara direktno na modem preko Ethernet kabla.
Ako nije, obratite se svom provajderu internet usluga.

Otvorite veb pretraziva¢, unesite http://mwlogin.net i ponovo pokrenite Kuick Setup.

Sta mogu uginiti ako zaboravim lozinku za beZignu mrezu?

PoveZite se na ruter zicnom ili bezicnom vezom. Prijavite se na veb stranicu za upravljanje ruterom, kako biste
preuzeli ili resetovali lozinku.

Pogledajte CPP > P4 da biste resetovali ruter, a zatim sledite uputstva za Konfigurisi ruter.

Sta mogu uginiti, ako sam zaboravio lozinku, veb stranice za upravljanje ruterom?

Prijavite se na veb stranicu rutera, kliknite zaboravljena lozinka, a zatim sledite uputstva na stranici, da biste
kreirali lozinku za buduce prijave.

Kada ukljucite ruter, pritisnite i zadrzite dugme Reset na ruteru 5 sekundi dok ne dode do vidljive promene LED
lampica. Sa¢ekajte nekoliko minuta da se zavrsi resetovanje i pokretanje sistema i posetite stranicu
http://mwlogin.net da napravite novu lozinku za prijavijivanje.

Napomena: Da biste saznali viSe o ruteru, posetite nasu veb stranicu http.//www.mercusys.com.
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KasakLwa

MababIKTbl KOCbIHbI3

Ocbl HyCKaybIKTbIH alublly TapaybiHAaFbl Chi3bara
COWKeC, »KababIKTbl KOCY YLUIH Keneci apekeTTepai
OpbIHAAHbI3.

Erep cisgiH IHTEpHET KOCbINbIMbIHBI3 DSL /

Cable / Satellite MmogemiHiH OpHbIHa KabblpFaaaH
Ethernet kabeni apkpinsl 6onca, Ethernet kabeniH
MapLpyTrdatopabiH WAN nopTbiHa Tikenen Kocbim,
annapaTTbiK KOCbUIbIMAbI asKTay YLWiH 3-Kkagamabl
OpbIHAAHbI3.

1-kapam: Mogemai ewwipin, erep 6ap 60/1ca, pe3epsTik
baTtapesHbl anbin TacTaHbl3.

2-kapam: Ethernet kabeni apkpiibl Mogemai
MapLpyTrdatopaarsl WAN nopTbiHa KOCbIHbIS.
3-kapgam: MapLupyTn3aTopAbl KOCbIM, OHbIH 6acTanyblH
KYTiHI3.

4-kagam: Moaemai KOCblHbI3.

MapLpyTtmnsatopabl
KOHbUrypauusnasbi3

1. KomnbloTepai MapLpyT13aTopFa KOCbiHbI3 (CbiMabl
Hemece CbiMcbI3).

* CbIMabl: komnbtoTepaeri Wi-Fixxenici ewwipin,
KoMMbloTepiHi3ai Ethernet kabeni apKpinbl
MapLpyTmsatopasiH LAN nopTbiHa KOCbIHbBI3.

* CbIMCbI3: MapLupyT1aaTopaarbl 6HIMHIH,
»KancblpMachlH TabblHbI3. AfblH ana opHaTbliFaH

enire Tikenew Kocely yiwiH QR KoabIH CKaHepneHi3
Hemece CalKec xenire KoCblTy YLUiH 8AenkKi xeni
aTaynapblH (SSID) nainganaHbiHbI3.

EckepTy: Tek keli6ip moaensaepae QR koaTapel 6ap.

2. Be6-LONFBIWTBI ICKE KOCBIHBI3 XKaHEe MeKeH->Kai
»onbiHa http://mwlogin.net eHrisiHis. BonawakTa
Kipy YLUIH Maposb »kacaHbl3.

EckepTy: Erep Kipy Tepeseci naitaa 6onmaca, Xui
KOMblnaTbliH cypakTap> C1 6enimiH kapaHbi3.

3. VIHTepHeTKe KOCbINyAbl )XaHE ChbIMCbI3 XKeniHi
OpHaTy YLWiH XKblngam opHaTy 60MbIHLLA HYCKay/bIK
OOWbIHLLIA HYCKaynapAbl OpbIHAaHbI3.

@ NHTepHeTTeH paxaT anblHpbI3!

Eckepty: Erep ci3 koHdurypauma kesisae SSID xaHe CbiMCbI3
KYMu1A ce3ai e3repTkeH 60/1CaHbI3, CbIMCbI3 Xesire KOCbly YLUiH
»kaHa SSID »aHe CbIMCbI3 Napo/ib KONnAaHbIHpI3.

MERCUSYS kocbiMLUachl

MERCUSYS KocbIMLIachl Ci3fiiH poyTepiHiare oHal,
NHTYWTUBTI Kipy »KeHe 6acKapy/ibl Kamcbl3aaHabipasl.
Ciz»xaFbIMcbI3 XabaplKkTapabl byFaTTan, ata-
aHa H6akplnayabl 6anTtai, e3iHi3aiH CbiMCbI3
opHaTyNapbliHpI3abl 6anTait anachl3 xxeHe 6acka.
[=]

= MERCUSYS kocbiMwachiH Apple App
A Store Hemece Google Play »asbin any
E| yuwiH QR KoATbl cKaHepneHia.



KasakLwa

YKui KorblnaTblH cypakTap

C1. Erep kipy Tepeseci nariaa 6o1maca, He icteit anambiH?
* MapLupyTn3aTopabl KaiTa XyKTen, KarTanan KepiHia.
« Erep KoMnbtoTep cTtaTtukanblk IP-mekeH-KaitFa OpHaTeINCa, IP-MekeH-KalibiH aBTOMaTTbl TYPAE any YLUiH OHbIH
napameTpaepiH 63repTiHi3.
* http://mwlogin.net Be6-WONFbILLKA AYPLIC EHMBIATEHIH TEKCEPIHI3.
* Bbacka Be6-LIONFBILLITEI KOAAHBIM, KaTanan KepiHia.
« [MaiiganaHblibin XKaTkaH »xeninik agantepai ewipin, KarTa KOCbIHbI3.
C2. IHTepHeTKe Kipe afMacam He icTei anaMmbiH?
* MapLupyTn3aTopabl KaiTa XyKTen, KarTanan KepiHia.
* Moaemai kabenbaik KonaaHyLUblnap YLiH angeiMeH MOAEMAI KaliTa XXYKTeHi3. Erep macene ani ae 6onca, MAC
MEKEH-alblH KNoHaay YLWiH MapLupyTu3aTopablH Be6-6ackapy 6eTiHe KipiHia.
« KomnbtoTepai Ethernet kabeni apkblnbl Tikene Moaemre KOCy apKbl/bl MHTEPHETTIH AYPbIC XKYMbIC ICTENTIHAIMH
TekcepiHid. Erep on 601Maca, MHTEPHET NpoBanaepiHe xabapnachiHbI3.
* Be6-wonrbiwThl awbin, http://mwlogin.net caiiteiHa Kipin, Xblnaam opHaTyAbl KaiTa icke KOCbIHbI3.
C3. CbIMCbI3 »keni NaposliH YMbITbIN KasicaM He icTel anamblH?
* MapLpyT13aTopfa CbIMAbl HEMECE ChIMCbI3 6ailaHbIC apKblibl KOChUIbIHBLI3. Kymna ce3ai any Hemece KannbeiHa
KeNTipy YLUIH MapLupyT13aTopabiH Be6-6ackapy 6eTiHe KipiHi3.
* MapLupyTr3aTopabl KannblHa KenTipy YLiH XKuni KonblnaTeliH cypakTap> C4 TapmarbiH KapaHbl3, COAaH KeriH
MapLupyT1saTopasl KOHPUrypaLumanay HycKkaynapbliH OpblHAaHbI3.
C4. Erep Be6-naposbai yMbITbIM KasicaM He icTel anamblH?
* MapLupyTun3atopablH Be6-6ackapy 6eTiHe Kipin, «Kynua Ce3ai yMbITTbIHbI3» AereHAi HYKbIHbI3, CoAaH KeniH
KenelleKTe Kipy YLiH Naposb xacay YLiH 6eTTeri HycKaynapabl OpbiHAAHbI3.
* MapuwpyTusatop Kocynbl keaae, LED wambiHaa aikblH e3repic 6onFaHwa MapLlpyTi3aTopaarsl KannbeiHa
KenTipy TYMeCIH 5 ceKyHA 6achin TypbIiHbI3. KanmnbiHa KeNTipy »aHe KaTa KYKTey YLUIH GipHeLwe MUHYT Ky Tif,
»aHa Kipy Kynus cesiH »acay yLiH http://mwlogin.net cainteiHa KipiHia.

EckepTy: MapLupyTunsaTop Typansl kebipek 6iny yLiH http://www.mercusys.com Be6-caiiTbiHa KipiHi3.
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Pycckuii A3bik

[MogkntoveHne ycTpoucTea
BbInonHuTe dprsnyeckoe NogkIodeHve B
COOTBETCTBUM C HIPKEYKa3aHHbIMK LLaramu,
PYKOBOACTBYACH CXEMOW B HaYane AaHHOro
pyKOBOACTBA.

Ecnn Bbl MICNonb3yeTe NOAKMOYEHVE HAaNPAMYIO Yepes
kabenb Ethernet n He ncnonbayete DSL/kabenbHblin/
CMyTHUKOBBIM MOAEM, TO NoAKAOUNTE Kabenb Ethernet
cpagsy k nopty WAN poyTepa v nponyctute waru 1,2,4
0N 3aBEPLUEHNSA NMOAKIHOYEHNS.

Lar 1: OTkNto4MTE MOAEM, BbIHBETE PE3EPBHbIN
aKKyMY/IATOP, EC/IN OH MCMONb3YETCA.

Lar 2: Moakntounte moaem K nopty WAN poyTepa ¢
nomMoLLbto kabens Ethernet.

LLar 3: BkitoynTe poyTep 1 NOAOXKANTE, NOKa OH
3arpyautcs.

LLUar 4: BkntounTe moaem.

HacTtpowuTe poyTep
1. MoaknoumTe Ball KOMMbIOTEP K poyTepy (Mo
NPOBOAHOMY WA 6ECNPOBOAHOMY NOAKIOHEHWIO).

* MpoBoaHoe nogkntoyeHue: Otknounte Wi-Fi Ha
BaLLeM KOMMbOTEPE 1 MOAK/II0UMTE KOMMBIOTEP K
nto6omy nopTy LAN poyTepa ¢ NOMOLLbIO Kabens
Ethernet.

» BecnpoBogHoe noakoyeHne: Hangnre Ha
poyTepe NpoayKTOBYH aTUKETKY. OTCKaHMpyiTe
QR-K0gA, 4TO6bI NOAKNIUNTLCS K NPeaBapuTeNbHO
CO34aHHON CETW, NN NOAKIIIOHUUTECH K HY>KHOM
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ceTu no umenHn Wi-Fi cetu (SSID).
Mpumevanve: QR-koa ecTb He Ha BCex MOAeNsx.

2. BeeauTe B agpecHON CTPOKe Ballero bpaysepa
http://mwlogin.net. Co3aalite naponb Ans
nocneayoLero Bxoaa B CUCTEMY.

I'IpleewaHMe: Ecnm okHO Bxofa He nossnseTcs, cmMoTpuTe
pasgen FAQ > B1.

CnepyiTe NOWaroBbIM MHCTPYKLMAM B OKHe Quick
Setup (bbicTpas HacTpoiika) ANA 3aBepLUeHNs
Ha4abHOM HaCTPOMKM.

Bcé rotoBo!

MpumevaHne: Ecam Bel USMEHWUAN MMS 1 Napo/ib 6eCNPOBOAHOM
CEeTV B XOA€ HaCTPOWKM, NCNONBb3YMTE HOBOE UMA ¥ Napob ANA
NOAKNIOYEHNA K 6ECMPOBOAHOM CETU.

MNpunoxeHne MERCUSYS

MERCUSYS o6ecneuvBaeT Havbonee npocTon cnocoo
ynpasieHnsa BalM MapLUpy TU3aTOPOM.

C NOMOLLBIO MPUAOXKEHNA Bbl MOXETE 6OKMPOBaTL
HexxenaTteslbHble YCTPOMCTBa, HacTpanBaTh
PoanTensckmin KOHTPOb, UBMEHATL HACTPOVIKK BaLLel
6ecnpoBOAHOM CETN U Tak Aanee.

o0

OTckanvpyiTe QR-ko4 ANns 3arpy3kum
% npunoxxeHua ¢ Apple App Store nnn
[= Google Play.



Pycckuii A3blk

FAQ (HacTo 3apgaBaembie BONPOCHI)

B1

B2.

B3.

B4.

. Y70 penaTb, eCnM OKHO BXOAA B yCTPOMCTBO HE MNOABAAETCA?

Mepesarpysunte poyTep 1 NOBTOPUTE MOMbITKY.

Ecnun B HacTpoiikax NnapameTpoB BaLlero KOMnetoTepa ykasaH cTaTuieckuii IP-agpec, M3MeHUTe HacTPOIKY Ha
"MonyunTb IP-agpec aBTomaTn4eckn”.

MpoBepbTe, NpaBWIbHO NV Bbl BBEW B aapecHoi cTpoke http://mwlogin.net.

Monpobyiite ncnonb3osaTh Apyrorn Be6-6pay3ep v NOBTOPUTE MOMbITKY.

OTKMOUNTE CETEBOV aaanTep, a 3aTeM CHOBA BK/IOUUTE €ro.

Y10 fenaTb, €Cnvy MeHA nponan AocTyn B UHTepHeT?

MepesarpyauTe poyTep 1 NOBTOPUTE NOMbBITKY.

Ecnny Bac kabenbHbIi MOAEM, CHaYana nepesarpysuTe ero. ECav npobaema He pelleHa, BonauTe B BEO-yTUAUTY
HacTpoWKkn poyTepa Ans knoruposanus MAC-agpeca.

MpoBepkTe, eCTb M LOCTYN K MHTEPHETY, MOAK/IOHYMB KOMMBbIOTEP HENOCPEACTBEHHO K CETW MHTEPHET-NPOBaiaepa ¢
nomoLLbto kabena Ethernet. Ecim 4OCTyNa K IHTEPHETY HET, CBXXUTECH C BalLMM UHTEPHET-NPOBaAEPOM.
OTkpoiite Be6-6paysep, BBeanTe http://mwlogin.net 1 BoinonHUTE BeICTPYIO HACTPOWKY eLlé pas.

Y10 penatb, ecnu A 3abbin naponb ot Wi-Fi cetn?

MoaxntoumTe KOMMbIOTEP K poyTepy ¢ NomMoLbio kabens unv no Wi-Fi. BoanTe B Be6-uHTEpdEIC ynpasneHus
pPOYTEPOM, YTOObI Y3HaTb UM COPOCUTL CBOW Naposb.

BbinonHuTe nyHKT FAQ > B4 nna c6poca HacTpoek poyTepa, 3aTeM CrieflyiiTe MHCTPYKUMAM pa3aena HacTpoiika
poyTepa.

YTto aenatb, ecnu A 3ab6b11 Naposib 418 BXoAa B BE6-UHTEpdeic?

Ha cTpaHuue Bxofa B Be6-MHTEpdEC ynpaBaeHna poyTepoM HaxkmuTe 3abbli Naposb 1 CaeayinTe UHCTPYKUMAM,
YTOObI CO3AaTh HOBbIV NApPO/b /1A BXOAA.

He oTk/l04an NuTaHnsa poyTepa, HaXMUTE 1 B TeYEHWE NATU CEKYHA YAepXKuBaiiTe KHOMKY copoca HacTpoek (Reset),
roKa He NPOV30MAET ABHOE N3MEHeHWe B paboTe MHAVKaTopa. MNofoXKANTE HECKOIBKO MUHYT, MOKa 3aBepLUMNTCA COpOC
HacTpoek 1 nepesarpyska, 3aTeM cosgariTe Ha http://mwlogin.net HoBbIM Napob Ans BxoAa.

MpumevaHvie: Ecnv Bbl XOTUTE NONYYUTL 6OMbLLE MHGOPMAaLMM O POyTepe, NOCETUTE CaiT http.//www.mercusys.ru.
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YkpaiHCbka MoBa

MigknovyeHHa obnagHaHHA

Y BiANOBIAHOCTI 10 CXeMM Y BCTYNMHOMY PO34ini

LIbOro NOCiIBHMKa BUKOHaNTE KPOKM AN MIAKOHEHHS
obnagHaHHsA.

Akwo Bale IHTepHeT 3'egHaHHA 34INCHI0ETECA Yepes
Ethernet ka6esb, a He DSL/KabenbHuin/Cyny THUKOBUI
MoZem, nigkntodite Ethernet kabenb Hanpsamy 40
Internet nopTy MapLpyT3aTopa, MponycTiTb Kpoku
1,2,4 ANA 3aBePLUEHHA anapaTHOro NiAKIIOYEHHS.
Kpok 1: BUMKHITb MOAEM Ta BUTATHITL PE3EPBHNI
aKyMyJIATOP, AKLLO BiH €.

Kpok 2: MNig'enHante moaem no nopty Internet (@60
WAN) Ha BaLLOMy MapLIpyTU3aTopi 3a LOMNOMOro
kabento Ethernet.

Kpok 3: YBIMKHITb MapLLpyTU3aTOp Ta 3a4eKanTte noku
BiH 3aBaHTaXMUTHCA.

Kpok 4: YBIMKHITE MOAEM.

HanawTtyBaHHa MapLupyTusaTopa

1. Mig'eaHanTe BaLw KOMM'OTEP 4O MapLLPyTMU3aTOpa
(4epes apoToBe YM 6e34pOTOBE 3'€AHAHHSA).

» [ipoToBe 3'eaHaHHA: BuMKkHITL Wi-Fi Ha Baomy
KOMM'tOTepi Ta nig'eaHanTe KomMn'toTep 40 NOPTY
mMapwpyTrdatopa LAN 3a fonomoroto kabento
Ethernet.

* beagpoToBe 3'egHaHHSA: 3HaNAITb ETVKETKY
NPOAYKTY Ha MapLLpyT13aTopi. Biackanyirte
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QR-kog, Wob 6e3nocepeaHbo NpUeAHATUCA
[0 NonepeaHbO BCTaHOBNEHOT MepeXi,

abo ckopucTarTecs iMeHamMn Mepex 3a
3amoBYyBaHHAM (SSID), Wo6 npueaHaTcs Ao
BiANOBIAHOT MepeXi.

Mpunmitka. Tinbku Aeski moaeni MaoTb QR-koau.

2. BgeniTb http://mwlogin.net y anpecHomy paaky
web-6paysepa. CTBOPIiTb Naposib 06/1ikOBOro
3anvcy 4715 NoAaNbLUOT aBTOPM3aLLii B HBOMY.
MpumiTKa: AKLWO CTOopiHKa aBTopwM3aLli He
3'ABNAETLCA, 3BEPHITLCA A0 FAQ > Q1.

3. [lepenaitb Ha cTopiHKy Quick Setup (Lsnake
HanawTyBaHHs) Ta AOTPUMYATECH MOKPOKOBMX
IHCTPYKLi 419 3aBEPLUEHHA NPOLECY NEPBUHHOIO
HanalTyBaHHS.

@anGMHOFO KOpUCTYyBaHHs!

MpumiTka: AKLLO BM 3MiHWAM ineHTUdIKaTop SSID Ta naponb
AN 6e34POTOBOro 3'€lHaHHA MiJ Yac HanalTyBaHHsS,
BMKOPUCTOBYWTE HOBUI SSID Ta naponb ANA NiAKIYEHHA A0
6e34p0oTOBOI MepeXi.

Hopnatok MERCUSYS

Honatok MERCUSYS Hagae Bam npocTwii i iHTYiTMBHO
3pO3yMiNuin Cnocié 4OCTyny Ta ynpasiiHHA
MapLpyTM3aTopoMm. 3a A0NOMOrot foaaTka By moxete
610KyBaTN HebaxaHi NPUCTPOI, HaNaLLTOBYBaTL
BaTbkiBCbKMA KOHTPO/Ib, 3MIHIOBATV HaNalLTyBaHHA
Baluoi 6e34poToBOI Mepexi Ta iHLe.



YkpaiHcbka MoBa
(=] [5]

]

[=] 3ickaHyitte QR-Kog, Wo6 3aBaHTaxuTK fogaTok MERCUSYS 3 Apple App Store un Google Play.

FAQ (Han6inbl po3noBCoa>KeHHi MUTaHHS)

Q1. Lo pobuTy, SIKLLO He 3'ABNSETLCS BIKHO aBTOpU3auii?

* Mepe3aBaHTa)XTe MapLLpyTU3aToOpP Ta NOBTOPITb CNPOOY.

* AKLIO Ha KoMM'toTepi BCTaHOBNeHa cTaTuyHa IP-agpeca 3MiHiTb HanalTyBaHHs, LWo6 oTpumMaTy IP-agpecy asTomMaTuyHO.

« lNepeBipTe NpaBW/LHICTL BBeAEHO! y web-6pay3epi agpecu http://mwlogin.net.

* BukopucTanTe iHWW1iA web-6pay3ep Ta cnpoOyiTe 3HOBY.

* Bigk/touiTh Ta MOBTOPHO MiAK/IIOMITE MEPEXEBWIN adanTep.

Q2. LLlo po6uTy, AKLLO B MEeHe BIACYTHI AOCTYN A0 IHTepHeTy?

* MepesaBaHTa)<Te MapLLpyTU3aTop Ta NOBTOPITb CNPOOY.

* AKLLO BM KOPUCTYBa4 kabenbHOro MoAeMy, CroyaTKy nepesaBaHTaXkTe MofeM. AKLLO Npobiema BCe LLie iCHYE, YBINaiTb
Ha BEOCTOPIHKY KepyBaHHA MapLUpyTM3aToOpOM, Wo6 knoHyBatn MAC-agpecy.

« [NepesipTe 4v NpaLtoe IHTepHeT Npu 6e3nocepeaHbOMY MIAK/IYEHI KOMM'IoTepa A0 ModeMa Yepes Kabenb Ethernet.
FAKLLO Hi, 3BEPHITbCA A0 BaLOro IHTepHeT-npoBalaepa.

« Bigkpuiite web-6pay3ep, BBeaiTb http://mwlogin.net Ta nosTopHO 3anycTiTh LLUBKaKe HanalutysaHHs.

Q3. LLlo po6uTy, AKLLO 3a6yu CBii Naposib 6e34p0TOBOI Mepexi?

« TigKnto4iTeCA 40 MapLpyTM3aTopa 3a JONOMOro0 Kabesto abo 6e3ApOTOBOro 3'eAHaHHS. YBIlAiTb Ha BEOCTOPIHKY
KepyBaHHA MapLUpyTU3aTOPOM, W06 CTBOPUTN ab0 CKUHY T Maposb.

« LLlo6 BigHOBWTM MapLLpyT13aTop, 3BepHiTLCA A0 FAQ > Q4 Ta BVKOHalTe BKasiBku HanawwTyBaHHA MapLupyTM3aTopa.

Q4. LLlo po6uTy, SIKLLO 336y Naposib A0 CTOPIHKM BE6-KepyBaHHSA MapLUpy TU3aTopoM?

* YBINAITE Ha BEOCTOPIHKY KepyBaHHA MapLLUPyTM3aTOPOM, HAaTUCHITE 3abynv Naponb Ta BUKOHANTe HaCTYMHI BKa3iBKY,
LLIO6 CTBOPUTH HOBWIA Naposb.

* YBIMKHYBLUM MapLUpyTU3aTOP, HATUCHITL | Y TPUMYWTE KHOMKY Reset Ha MapLupy T13aTopi NPOTAroM 5 CeKyHa, OKN
CBIT/I0AI0A HE 3MIHUTLCA. 3a4eKanTe Kislbka XBUINH, LLI06 BUKOHATU CKMAAHHS Ta nepesaBaHTaXKeHHs, a NoTiM BiaBiaanTe
http://mwlogin.net, LLO6 CTBOPUTU HOBUI NapOb ANS BXOAY.

MpuwmiTka: LLlo6 aisHaTuck 6inblue Npo MapLpyTu3aTop, byab nacka, BiasiganTe Hal web-cainT http://www.mercusys.com. 30



Eesti

Uhendage riistvara

Jargige riistvara thendamise samme vastavalt
joonisele selle juhise esimeses peatUkis.

Kui teie internetilihendus toimib seinakaudse Etherneti
kaabli abil ja mitte DSL-/kaabel-/satellitmodemi
kaudu, Uhendage Etherneti kaabel otse ruuteri WAN-
portija jargige riistvara Uhendamise I6puleviimiseks 3.
toimingut.

1. etapp: lUlitage modem vélja ja eemaldage varuaku,
kui see on olemas.

2. etapp: Uhendage modem Etherneti kaabli abil oma
ruuteri WAN-pordiga.

3. etapp: lUlitage ruuter sisse ja oodake, kuni see
kaivitub.

4. etapp: lUlitage modem sisse.

Ruuteri konfigureerimine

1. Uhendage oma arvuti ruuteriga (juhtmega v&i
juhtmevabalt).

» Juhtmega: lUlitage valja oma arvuti WiFi ja
Uhendage arvuti Etherneti kaabli kaudu ruuteri LAN-
pordiga.

» Juhtmevaba: leidke ruuteril olev tootesilt.
Skaneerige QR-kood, et lituda otse eelseadistatud
vOrguga voi kasutage vastava vorguga litumiseks
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vaikimisi vorgunimesid (SSID).
Markus. QR-koodid on ainult ménedel mudelitel.

2. Kaivitage veebilehitseja ja sisestage
http://mwlogin.net aadressiribale. Looge parool
tulevaste sisselogimiste jaoks.

Markus: kui sisselogimisakent ei ilmu, lugege KKK > K1.

3. Internetiihenduse ja traadita vorgu seadistamiseks
jargige Quick Setup'i (kiirseadistuse)
sammsammulisi juhiseid.

@Nautige internetti!

Markus: kui olete konfigureerimise ajal muutnud SSID-nime ja
traadita interneti parooli, kasutage traadita vorku thendumiseks
uut SSID-nime ja traadita interneti parooli.

MERCUSYS rakendus

MERCUSYS rakendus pakub lintsat ja intuitiivset
moodust oma ruuterilie ligi padsemiseks ja selle
haldamiseks. Void blokeerida soovimatud seadmed,
seada sisse vanemliku kontrolli, konfigureerida oma
Jjuhtmevabasid seadeid ja muud.

[=]snd% [=]

& Skaneeri MERCUSYS rakenduse Apple
. App Store'ist v6i Google Play'st alla
[=] laadimiseks QR-kood.



Eesti

KKK (korduma kippuvad kisimused)

K1.

K2.

K

w

K4.

Mida saan teha, kui sisselogimisakent ei ilmu?

Taaskaivitage oma ruuter ja proovige uuesti.

Kui arvuti on seadistatud staatilisele IP-aadressile, muutke selle seadeid, et saaksite IP-aadressi automaatselt.
Veenduge, et http://mwlogin.net on veebilehitsejasse digesti sisestatud.

Kasutage ménda muud veebilehitsejat ja proovige uuesti.

Keelake ja aktiveerige uuesti kasutatav vdrguadapter.

Mida teha, kui ma ei paase internetti?

Taaskaivitage oma ruuter ja proovige uuesti.

Kaabelmodemi kasutajad peavad taaskaivitama esmalt modemi. Probleemi pUsimisel logige ruuteri
veebihalduslehele ja kloonige MAC aadress.

Kontrollige, kas internet tootab korralikult, ihendades selleks arvuti Etherneti kaabli abil otse modemiga. Kui ei
toota, poorduge internetiteenuse pakkuja poole.

Avage veebilehitseja, sisestage http://mwlogin.net ja kéivitage Quick Setup uuesti.

. Mida teha, kui ma unustasin oma juhtmeta vorgu parooli?

Uhenduge ruuteriga labi juhtmega v&i juntmeta lhenduse. Oma parooli taastamiseks voi lahtestamiseks logige
ruuteri veebihalduslehele.

Ruuteri lahtestamiseks vt KKK > K4 ja seejarel jargige juhiseid jaotisest Ruuteri konfigureerimine.

Mida teha, kui ma unustasin oma veebihalduse parooli?

Logige ruuteri veebihalduslehele, kidpsake Unustasin parooli ja seejarel jargige lehele kuvatavaid juhiseid, et luua
parool edaspidiseks sisselogimiseks.

Kui ruuter on sisse lulitatud, hoidke ruuteri nuppu Reset (Iahtesta) 5 sekundit all, kuni LED-margutuli muutub
margatavalt. Oodake paar minutit, kuni seade lahtestub ja taaskaivitub ning uue sisselogimisparooli loomiseks
vaadake veebilehele http://mwlogin.net.

Markus: ruuteri kohta lisateabe saamiseks killastage meie veebisaiti http.//www.mercusys.com.
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English: Safety Information

« Keep the device away from water, fire, humidity or hot environments.

« Do not attempt to disassemble, repair, or modify the device. If you need service, please contact us.

* Do not use damaged charger or USB cable to charge the device.

« Do not use any other chargers than those recommended.

» Do not use the device where wireless devices are not allowed.

« Adapter shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.

Please read and follow the above safety information when operating the device. We cannot guarantee that no accidents or damage will
occur due to improper use of the device. Please use this product with care and operate at your own risk.

Bwnrapcku: Mepku 3a 6esonacHocT

« [Na3eTe yCTPOWCTBOTO Aasied OT BOAA, Or'bH, Bfiara vm ropellia OkosiHa cpefa.

* He npaBeTe onuTK Aa pa3riobaBaTe, pPeMOHTMPATe UK MOAUdUUMPaTE YCTPONCTBOTO.

* He nsnonseaiite nospeaeHo 3apaaHo wav nospeaeH USB kaben 3a 3apexkaaHe Ha yCTpOiCTBOTO.

* He n3nonsgaiite Apyru 3apsiaHN YCTPOIMCTBA OCBEH MPENOPbYaHNTE.

* He nsnonsgaiite yCTPOMCTBOTO TaMm, KbAETO yrnoTpebaTta Ha 6e3XKMYHM YCTPOMCTBA He € paspeLleHa.

* AnanTtepbT Tps6Ba Aa 6bae MHCTanMpaH 61130 40 060pYABAHETO 1 la ObAe NEeCHO AOCTLMEH.

Mons, npoveTeTe Tasn MHOPMaLWA 1 cna3BaiiTe MEPKUTE 3a 6€30MacHOCT, KoraTo paboTuTe C YCTPOWCTBOTO. Hie He MoXKeM
[la rapaHTMpame, 4e HAMa Aa HaCTbMAT aBapuu UM NOBpean BAEACTBIUE Ha HenMpaBU/IHO 13Mo3BaHe Ha yCTporcTBoTo. Mons,
13noN3BaiiTe NPoayKTa BH1MATENHO 1 Ha CBOS OTFOBOPHOCT.

Cestina: Bezpeénostni informace

« Nevystavuijte zafizeni vodé, ohni, vihkosti nebo horkému prostredi.

» NepokouSejte se zafizeni rozebirat, opravovat nebo modifikovat.

* Nepouzivejte poskozenou nabijec¢ku nebo USB kabel pro nabfjeni zafizeni.

* Nepouzivejte jiné nabfjecky kromé doporucenych.

« Nepouzivejte zafizeni v mistech, kde je zakdzano pouzivat bezdratova zarizeni.

« Adaptér musi byt nainstalovan pobliz zafizeni a musi byt snadno pristupny.

Prosime, ¢téte a postupujte podle bezpec¢nostnich informacich uvedenych nahore béhem pouzivani zafizeni. Nemdzeme zarucit
absenci nehod nebo poskozeni pfi nespravném uzivani zafizeni. Prosime, pouzivejte toto zafizeni opatrné a na viastni nebezpeci.

Eesti: Ohutusalane teave

« Hoidke seadet veest, tulest, niiskusest voi kuumast keskkonnast eemal.
« Arge Uritage seadet lahti monteerida, parandada ega modifitseerida.



. Arge kasutage seadme laadimiseks kahjustatud laadijat v6i USB-kaablit.
* Arge kasutage muid laadijaid peale soovitatute.

« Arge kasutage seadet kohtades, kus mobiilseadmed pole lubatud.

« Adapter tuleb paigaldada seadme lahedusse ja see peab olema kergesti ligipadsetav.

Seadme kasutamiseks lugege labi ja jargige Ulaltoodud ohutusalast teavet. Me ei saa garanteerida, et seadme valesti kasutamine ei
pohjusta dnnetusi ega kahjustusi. Kasutage seda toodet hoolikalt ja omal vastutusel.

Hrvatski: Sigurnosne napomene

« Drzite uredaj dalje od vode, vatre, vlage i vru¢e okoline.

* Nemojte pokusSavati rastaviti, popravljati ili mijenjati uredaj.

» Nemojte upotrebljavati oSteceni punjac ili USB-kabel za punjenje uredaja.

« Nemojte upotrebljavati druk&ije punjace od preporucenih.

« Nemojte upotrebljavati uredaj na mjestima na kojima bezi¢ni uredaji nisu dozvoljeni.

« Prilagodnik se treba postaviti u blizini opreme i treba biti lako dostupan.

Kada upotrebljavate uredaj, procitajte i slijedite prethodno navedene sigurnosne napomene. Ne jam¢imo da nec¢e doc¢i do nesrecaili
ostecenja zbog nepravilne uporabe uredaja. Rukujte pazljivo ovim uredajem i upotrebljavajte ga na vlastitu odgovornost.

Latviesu: Drosibas informacija

« lerici nedrikst paklaut Gdens, uguns, mitruma vai karstas vides ietekmei.

* Neméginiet izjaukt, remontét vai parveidot ierici.

« lerices uzladésanai nelietojiet bojatu uzlades ierici vai bojatu USB kabeli.

« Lietojiet tikai razotaja ieteiktas uzlades ierices.

* Nelietojiet ierici vietas, kur bezvadu iericu lietosana ir aizliegta.

» Adapteris ir jauzstada pie aprikojuma, un tam ir jabat viegli pieejamam.

Lietojot ierici, ludzu, izlasiet un nemiet véra ieprieks aprakstitas instrukcijas. Més nevaram garantét aizsardzibu pret traumam vai
bojajumiem ierices nepareizas lietoSanas gadijuma. Ladzu, lietojiet ierici rapigi un esiet gatavi uznemties atbildibu par savu ricibu.

Lietuviy: Atsargumo priemones

Laikykite jrenginj kuo toliau nuo vandens, ugnies, dregmes ir karsty pavirsiy.

DraudZziama patiems jrenginj ardyti, modifikuoti ar bandyti taisyti.

Draudziama bandyti jkrauti jrenginj sugedusio pakrovejo ar USB kabelio pagalba.

Prasome naudoti tik rekomenduojama pakrovéja.

Nenaudokite jrenginj tose vietose, kur belaidziai prietaisai yra uzdrausti.

Prietaisas turi buti netoli nuo jrenginio ir lengvai pasiekiamas.

Susipazinkite su atsargumo priemonemis ir jy laikykités naudojant $j prietaisa. Mes negalime garantuoti, kad produktas nebus




sugadintas del netinkamo naudojimo. Naudokite atsargiai prietaisg atsargiai ir savo paciy rizika.

Magyar: Biztonségi Informéaciok

« Tartsa tévol a késziléket viztdl, tlztél, nedvességtdl vagy forré kornyezettol!

* Ne prébdlja meg szétszerelni, javitani vagy modositani a késziléket!

* Ne hasznaljon sérlt tolt6t vagy USB kébelt a készulék toltéséhez!

* Ne hasznaljon mas toltét a készllékhez a javasoltakon kivil!

* Ne hasznélja a készuléket olyan helyen, ahol az nem engedélyezett!

* Az adaptert a készllékhez kozel és kdnnyen hozzaférhetd helyen helyezze el.

Kérjuk, olvassa el, és kdvesse a fenti biztonsagi informéacidkat a készulék hasznalata soran. Az el6irdsok be nem tartasa, és a fentiekto!
eltéré hasznalat balesetet vagy karosodast okozhatnak, amiért nem vallalunk felel6sséget. Kérjuk, kell6 vigydzatossaggal és sajat
felel6sségére hasznalja a készlléket.

Polski: Srodki ostroznosci

« Trzymaj urzadzenie z dala od wody, ognia, wilgoci i wysokich temperatur.

« Nie demontuij, nie naprawiaj i nie modyfikuj urzadzenia na wtasna reke.

* Nie uzywaj uszkodzonej tadowarki lub przewodu USB do tadowania urzadzenia.

* Nie korzystaj z tadowarek innych niz zalecane.

* Nie korzystaj z urzadzenia w miejscach, w ktérych urzadzenia bezprzewodowe sg zabronione.

* Urzadzenie powinno by¢ umieszczone w poblizu sprzetu, ktéry z niego korzysta oraz w miejscu fatwo dostepnym dla uzytkownika.
Zapoznaj sie z powyzszymi srodkami ostroznosci i zastosuj sie do nich, gdy korzystasz z urzadzenia. Nie mozemy zagwarantowac,
ze produkt nie ulegnie uszkodzeniu w wyniku nieprawidtowego uzytkowania. Korzystaj z urzadzenia z rozwaga i na wtasna
odpowiedzialnos¢.

ti echipamentul de apa, foc, umiditate si de temperaturi inalte.

« Nuincercati sa demontati, reparati sau sé@ modificati echipamentul.

* Nu utilizati un alimentator electric sau un cablu USB deteriorat pentru a alimenta echipamentul.

* Nu folositi alte alimentatoare decat cele recomandate.

« Nu utilizati echipamentul in locatii in care dispozitivele wireless nu sunt permise.

« Alimentatorul trebuie instalat in apropierea echipamentului si sa fie usor accesibil.

V& rugam sa cititi si sa respectati instructiunile de siguranta de mai sus in timpul utilizarii echipamentului. Nu putem garanta ca nu vor
surveni accidente sau pagube din cauza utilizarii necorespunzatoare a echipamentului. Va rugam sa folositi acest produs cu grija si sa il
utilizati pe propriul risc.



Slovenéina: Bezpe¢nostné informéacie

« Zariadenie udrzujte v bezpecnej vzdialenosti od vody, ohna, vihkosti alebo horticeho prostredia.

* Nepokusajte sa rozoberat, opravovat alebo upravovat zariadenie.

* Na nabijanie zariadenia nepouzivajte poskodenu nabijacku alebo USB kable.

* NepouZivajte Ziadne iné spdsoby nabfjania okrem odporticanych sposobov.

« Zariadenie nepouzivajte tam, kde pouzivanie bezdrétovych zariadeni nie je povolené.

» Adaptér je potrebné nainstalovat v blizkosti zariadenia tak, aby bol lahko dostupny.

Pri pouzivani zariadenia dodrzujte vyssie uvedené pokyny. V pripade nespravneho pouzivania zariadenia nemézeme zarucit, Zze nedodjde
k zraneniu lebo sa zariadenie neposkodi. S tymto vyrobkom zaobchédzajte opatrne a pouzivate ho na svoje viastné nebezpecie.

Srpski jezik/Cpncku jeauk: Bezbednosne informacije

» Nemojte drzati uredaj u blizini vode, vatre, vlaznog ili vru¢eg prostora.

» Nemojte pokuSavati da rasklopite, popravite ili izmenite uredaj.

« Nemojte koristiti oste¢eni punjac ili oste¢eni USB kabl za punjenje uredaja.

« Nemojte koristiti nijedan drugi punja¢ osim preporu¢enog.

» Nemojte koristiti uredaj na mestima gde nije dozvoljena upotreba bezicnih uredaja.

» Adapter treba postaviti blizu opreme i treba da je lako dostupan.

Molimo vas da procitate i pridrzavate se gore navedenih bezbednosnih informacija kada koristite uredaj. U slu¢aju nepravilne upotrebe
uredaja, moze doc¢i do nezgoda ili Stete. Molimo vas da pazljivo koristite ovaj uredaj i da rukujete njime na sopstvenu odgovornost.

Pycckuii A3bik: PyKOBOACTBO N0 6€30NacCHOMY UCNO/1b30BaHMIO

ﬂ,ﬂﬂ 6e3onacHon Da6OTb\ yCTpOI;ICTB nx HeO6XO,qMMO yCTaHaB/MBaTb U MCMO/1b30BaTb B CTDONOM COOTBETCTBUN C nocTaBAsAemMoi B
KOMMieKTe I/IHCprKLLMeVI 4 O6LLlerMHF|TbIMI/I npaswaamMmn TEXHKN 6€30MacHOCTH.

O3HaKOMBTECH CO BCEMM NPEAYNPEXAEHVAMY, YKasaHHbIMW Ha MapKUPOBKE YCTPOMCTBA, B UHCTPYKLIMAX MO SKCMyaTaLum, a Takxe B
rapaHTUMHOM TanoHe, 4TObbI N36eXaTb HENPaBBHOMO UCMOIB30BaHMSA, KOTOPOE MOXET MPUBECTY K MOMIOMKE YCTPOWCTBA, a TakxKe
BO M3bexaHme nopaxeHus sNeKTpU4eCKnNmM TOKOM.

KoMnaHusa-13roToBuTeNb OCTaBASET 38 CO60 MPaBO N3MEHSATL HACTOSALLWMIA AOKYMEHT 6e3 NpeBapuUTeNIbHOro YBeAOMIEHWS.
CBe,CLeHVIﬂ 06 OrpaHu4yeHusax B MICNoIb30BaHWM C y4eTOM NpegHasHavYeHna ana paGOTbI B XXW/1bIX, KOMMEPYECKMX 1 MPOU3BOACTBEHHbLIX
30Hax

O60pyaoBaHne NpeaHasHaveHo A1a CNONb30BaHNA B XXUbIX, KOMMEPYECKMX 1 MPOM3BOACTBEHHbIX 30Ha X 6€3 BO3AeNCTBUA
OnacHbIX 1 BPeAHbIX MPOU3BOACTBEHHbIX d)aKTOpOB.

HpaBlflﬂa N YCNoOBUA MOHTa)a TEXHMYECKOro CpeacTBa, ero NoAKItoHYeHUA K aﬂeKTpVMECKOVI CceTn n ApyrmMm TeXHU4YeCcKm cpeacTBam,
nyCKa, perynvmpoBaHna 1 BBedeHUA B 3KCrayatauno

yCTDOVICTBO AO/MKHO YCTaHaB/IMBaTbLCA M 3KCMNJTyaTpoBaTbCA COMMacHO MHCTPYKUMAM, ONMCaHHbIM B DYKOBOACTBE MO YCTaHOBKe U
3KCNNyaTauum 060pyAoBaHNS.




INpaBwna 1 yCa0BYs XPaHeHUs, NepeBo3KM, peannsaumn 1 yTyavsaumm

BnaxHocTb BO3ayxa npu akcnnyataumn: 10% - 90%, 6e3 o6pa3oBaHvs KoHAeHcaTa

BnaxkHoCTb BO3ayxa npu xpaHeHun: 5% - 90%, 6e3 06pa3oBaHmna KOHAeH CaTa

Paboyada Temnepatypa: 0°C~40°C

[onycTvvas Temnepatypa 411 060pyA0BaHuNA, UCMO/b3YEMOro BHE MOMELLEHWS, €C/ NMPeAyCMOTPEHO NapaMeTpamii 060pyA0BaHMS:
-30°C ~70°C

TemnepaTtypa xpaHerus: -40°C ~70°C

0O60pynoBaHyie JO/MKHO XPaHUTECA B MOMELLEHWW B 3aBOACKON YNaKoBKe.

TpaHcnopT1pOBKa 060PYA0BAHA [OMKHA NPOU3BOAWTLECA B 3aBOACKON YNAKOBKE B KPbITbIX TPAHCMOPTHBIX CPEACTBAX I06bIM BULOM
TpaHcnopTa.

Bo v36exaHune HaHeceHus Bpe/a OKpyXatoLLen cpee HeobxoaMMO OTAENATL YCTPOMCTBO OT O6bIYHbLIX OTXOAOB W Y TUM3MPOBaTL
ero Havbonee 6e30MacHbLIM CNOCOBOM — HanpuUMep, CAaBaTb B CrieumasbHble MyHKThl yTransaumn. Vdyunte nHpopmaumio o
npoLlesype nepeaain 060pyA0BaHUs Ha Y TUAN3ALWMIO B BaLLEM PErMOHE.

ViHbopmaLms 0 Mepax, KOTopble CeayeT NPeAnpPUHATL NPY OGHAPYXXEHUN HEMCTIPABHOCTW TEXHUYECKOrO CPEACTBa

B cnyyae o6Hapy»eHna HencnpaBHOCTM YCTPOMCTBa HEOHX0AMMO 06paTUTLCA K MNpoaasLy, y KOTOporo 61 npuobpeTteH Tosap.
ToBap A0/MKeH 6bITb BO3BPaLLeH [poaaBLy B NONHOM KOMMAEKTaUWM U B OPUTMHANBHOW ynakoBKe.

[Py HEOBXOAMMOCTY PEMOHTa TOBapa Mo rapaHTV Bel MOXETE 06PaTUTLCA B aBTOPU30BaHHBIE CEPBUCHBIE LIEHTPEI KOMMaHNN
MERCUSYS.

YkpaiHcbka MoBa: TexHika 6e3nekun

* He ponyckaite nepebyBaHHA NPUCTPOLO HiNA BOAKW, BOMHIO, BOSIOrOro CepeaoBMLLa YM CepeoByLLa 3 BUCOKMMM TeMnepaTtypamu.
* He HamarainTecb cCaMOCTIHO pO3ibpaTk, PEMOHTYBATU Yv MOAWGIKYBATU NPUCTPIN.

* He BMKOPUCTOBY/TE NOLIKOAXEHI 3apsaaHi npucTpoi Y USB kabeni ana npouecy 3apsaku NPUCTPOLO.

* He BuKopucTOBY#iTE ByAb-AKi 3apALHI NPUCTPOI, OKPIM PEKOMEHAOBAHMX.

* He BUKOPVCTOBYITE NPUCTPIlA, TaM e 3a00POHEHO BUKOPVCTaHHA 6€3NPOBIAHYX MPUCTPOIB.

* ApanTtep Mae 6yTV BCTaHOBJ/IEHWIA Y NEFKOAOCTYNHOMY MICL Ta OAHOYaCHO NOpAA 3 061aaHaHHAM.

Byab nacka, yBaxxHO npoymnTaiiTe Ta AOTPUMYITECH BULLIEBKa3aHO! iHGopMaLi 3 TexHiku 6e3nekn. My He MOXXeMOo rapaHTyBaT, Lo
HeHanexHe Yy HenpaswbHE BUKOPVCTaHHA MPUCTPOIO HEe CAPVHYMHNUTL HELLACHYIX BUNAAKIB Y OTPUMaHHSA ByAb-AKVX MOLLKOAMXEHb.
Byab nacka, BUKOPVUCTOBYITE NPUCTPIl 0OEPEXHO Ta Ha BNIAaCHWI PO3CYL NPUAMAK0YMN PUSVKK.

Kasakuwa: Kayincisaik manimeTti

* XababIKTbl CyaaH, OTTaH, biNFanablKTaH XXeHe bICTbIK OpTafaH aynaK yCTaHbi3.

* XababKTbl 6enweKkTeyre, »eHaeyre, HeMece TypeHaipyre TannbiH6aHbI3.

* 3aKkblMaaHFaH KyaTTaHabIpFbILLTEl HeMece USB-kabenbai »kabaplK Tl 3apaaTTay YLUiH KonaaHO6aHbI3.
* YCblHbIIFaH KyaTTaHAbIpFbIlUTaH 6ackachiH KonaaHbaHbI3.



* CbIMCbI3 »abablKTapAbl KonaaHyFa 601ManThIH Xepae xabablIKTbl KonaaH6aHbI3.

* AfanTep KypbliFbiFa akblH OPHaTLINYbI XXaHE OHal KO/MKETIMAI 60/Ybl KaXET.

OTiHiW, »ababIKTbl KONAaHFaHAA XOFapbl KEPCETINTEH Kayincidaik MeniMeTTi OKpbIM xaHe epiHi3. bid ababIKTbl NaiblKCb3 KongaHelca
OKMFa Hemece 3akbiMaaHy 601MaiTbIHbIHa Kenin 6epe anMariMbl3. OTiHiLL, OCbkl XKabablKTel 6alikan KonaaHbIHbI3, HeMece 63
KaTepiHisbeH KongaHackls.

Slovens¢ina: Varnostne informacije

« Naprava naj se nahaja izven dosega vode, ognja, vlage oziroma vrocih pogojev.

« Naprave ne poizkuSajte razstavljati, popravljati oziroma spreminjati.

* Zapolnjenje naprave ne uporabljajte poskodovanega polnilca ali kablov USB.

» Ne uporabljajte nepriporocljivin polnilcev.

« Naprave ne uporabljajte tam, kjer ni dovoljeno uporabljati brezzi¢nih naprav.

« Adapter je treba instalirati blizu opreme in dostop do njega mora biti preprost.

Pri uporabi naprave si preberite in upostevajte zgornja varnostna navodila. Ne moremo jamciti, da zaradi nepravilne uporabe naprave ne
bo prislo do nesrec ali poskodba. To napravo uporabljajte pazljivo in na svojo lastno odgovornost.



EU declaration of conformity
English

MERCUSYS hereby declares that the device is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of
directives 2014/53/EU, 2009/125/EC, 2011/65/EU and (EU)2015/863.
The original EU declaration of conformity may be found at http://www.mercusys.com/en/ce.

Bwarapcku

MERCUSYS aeknapupa, Ye ToBa yCTPOWCTBO € B CbOTBETCTBIE CbC ChLUECTBEHUTE UBUCKBAHWA 1 APYIUTE NPUAOXKUMU Pa3Nopeacu
Ha [vpekTtuen 2014/53/EC, 2009/125/EO, 2011/65/EC v (EC)2015/863.
OpwurnHanHata EC [leknapaums 3a CbOTBETCTBYE, MOXKe [a ce Hamepu Ha http://www.mercusys.com/en/ce.

Cestina

MERCUSYS timto prohlasuje, Ze toto zafizeni je ve shodé se zékladnimi pozadavky a dalSimi pfislusnymi ustanovenimi smérnic
2014/53/EU, 2009/125/ES, 2011/65/EU a (EU)2015/863.

Original EU prohlaseni o shode Ize nalézt na http://www.mercusys.com/en/ce.

Eesti

MERCUSYS kinnitab kaesolevaga, et see seade vastab direktiivide 2014/53/EL, 2009/125/EU, 2011/65/EL ja (EL)2015/863 olulistele

nduetele ja muudele asjakohastele satetele.
ELi vastavusdeklaratsiooni originaali leiate aadressilt http://www.mercusys.com/en/ce.

Hrvatski

MERCUSYS ovime izjavljuje da je uredaj u skladu sa bitnim zahtjevima i drugim relevantnim odredbama direktiva 2014/53/EU,
2009/125/EZ,2011/65/EU i (EU)2015/863.

Originalna EU deklaracija o sukladnosti moze se naci na http://www.mercusys.com/en/ce.

LatvieSu

MERCUSYS ar So pazino, ka Siierice atbilst direktivu 2014/53/ES, 2009/125/EK, 2011/65/ES un (ES)2015/863 svarigakajam prasibam
un citiem saistitajiem nosacijumiem.

Originalo ES atbilstibas deklaraciju var atrast vietné http://www.mercusys.com/en/ce.

Lietuviy

MERCUSYS pareiskia, kad Sis prietaisas atitinka esminius reikalavimus ir kitas susijusias direktyvy nuostatas 2014/53/ES, 2009/125/
EB, 2011/65/ES ir (ES)2015/863.



Originali EU atitikties deklaracija yra http://www.mercusys.com/en/ce.

Magyar

A MERCUSYS ezuton kijelenti, hogy ez a berendezés az alapveté kdvetelményekkel és mas, az idevonatkozé 2014/53/EU, 2009/125/
EK, 2011/65/EU és a (EU)2015/863 irdnyelvek rendelkezéseivel 6sszhangban van.

Az eredeti EU megfelel6ségi nyilatkozat megtaldlhaté a http://www.mercusys.com/en/ce.

Polski

MERCUSYS deklaruje, ze niniejsze urzadzenie spetnia wszelkie stosowne wymagania oraz jest zgodne z postanowieniami dyrektyw
2014/53/UE, 2009/125/WE, 2011/65/UE i (UE)2015/863.
Pefna deklaracja zgodnosci UE znajduje sie na stronie http://www.mercusys.com/en/ce.

Romana

MERCUSYS declara prin prezenta céa acest echipament este in conformitate cu cerintele esentiale si alte prevederi relevante ale
directivelor 2014/53/UE, 2009/125/CE, 2011/65/UE si (UE)2015/863.
Declaratia de conformitate UE originald poate fi gasita la adresa http://www.mercusys.com/en/ce.

Slovenéina

MERCUSYS tymto vyhlasuje, Ze toto zariadenie je v zhode so zékladnymi poZiadavkami a dals$imi prislusnymi ustanoveniami smernic
2014/53/EU, 2009/125/EC, 2011/65/EU a (EU)2015/863.

Original EU vyhlasenia o zhode mozno néjst na http://www.mercusys.com/en/ce.

YkpaiHcbka moBa

Lnm MERCUSYS 3asBnsie, LU0 AaHWUI NPUCTPIl BIANOBIAAE OCHOBHMM Ta iHLWWM BiANOBIAHM BUMOram avpekTis 2014/53/EU,
2009/125/EC, 2011/65/EU Ta (EU)2015/863.

OpuriHan Jeknapaii BignosigHocTi EC B MoxeTe 3HaliTV 3a nocunaHHsM http://www.mercusys.com/en/ce.

Slovens¢ina

MERCUSYS izjavlja, da je naprava v skladu z bistvenimi zahtevami in drugimi ustreznimi dolo¢bami direktiv (EU)2015/863, 2014/53/EU,
2009/125/ES in 2011/65/EU.

Izvirna izjava EU o skladnosti je na voljo na naslovu http://www.mercusys.com/en/ce.
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